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     So lernen Sie mit den Kanji-Wolken!

Beim Erlernen der japanischen Sprache erweist sich der Übergang von der Lernstufe A 2
zu B 1/2 durch die doppelte Lernanforderung "Zweitsprache + Zweitschrift" als besonders
anforderungsreich. Das vorliegende Lehrbuch unterstützt die Lernenden in Fortsetzung 
des bewährten Ansatzes im Lehrbuch Reinfried, Wortwolken Japanisch, durch eine 
Übungsanlage, welche die Linearität des Erzählflusses bei Texten aufhebt und so deren
Struktur als System sichtbar werden lässt. Lernende können so in kurzer Zeit neues 
Vokabular gezielt erarbeiten, den Inhalt von Texten gesamthaft erfassen und diese dann
anschliessend in andere Textsorten umwandeln.  Der methodische Ansatz der Kanji-
Wolken ist ein zentrales Instrument jeder L2-Erwerbsstrategie und unterstützt die 
Lernenden bei der selbständigen Erschliessung weiterer Texte aus dem Internet. Im 
Gegensatz zum Band Wortwolken werden die Lernenden in einer Steigerung der 
Anforderungen ermutigt, die Textarbeit von Anbeginn mit Kanji zu leisten.

1    Das Lernziel der „Kanji-Wolken“

Lesen Sie die Vokabeln, Wendungen und Satzglieder einer Wortwolke und erschliessen
Sie deren Bedeutung aus der Vokabelliste. Anschliessend bilden Sie Frage- und 
Antwortsätze mit möglichst vielen der Vokabeln. Durch spielerische Anwendung sollten 
Sie mit dem neuen Wortmaterial vertraut gemacht und deren Einbettung in bereits 
bekannte Satzstrukturen geübt und gefestigt werden. Es ist an diesem Punkt noch nicht 
zwingend nötig, einen direkten Bezug zum Inhalt der Videobeiträge herzustellen. Ihre 
Fragen richten Sie an das Plenum oder an die Lehrperson, die die Fragen sprachlich 
korrigiert und beantwortet.

2     So gehen Sie beim Lernen vor:

Vermeiden Sie beim Schreiben eigener Sätze den genauen Wortlaut der Vorlage zu 
übernehmen oder nachzuahmen. Bei den Texten handelt es sich um Sachtexte 
(Nachrichtentexte im Zeitungsstil). Verwenden Sie vielmehr Umgangssprache, wie Sie 
sie bereits im Kompaktlehrgang Japanisch geübt haben. Sie dürfen diese Sätze in 
roomaji schreiben, damit Sie möglichst rasch viele Sätze verfassen können. Lesen Sie 
diese dann Ihrer Lehrperson vor und übertragen Sie anschliessend die mündlich 
erfolgten Korrekturen in Ihren Entwurf. Anschliessend verfassen Sie einen vollständigen
Text im Computer in Kanji/Kana Schrift.

3     Verfassen Sie nun eine eigene Zusammenfassung der Geschichte in eigenen Sätzen!

Neben der Zusammenfassung bietet auch der Transfer in eine andere Textkategorie 
(Text zu Gespräch, Text zu Interview etc.) sowie der Perspektivenwechsel, bei dem Sie 
die gleiche Geschichte aus der Sicht der verschiedenen Akteure schildern, interessante
Möglichkeiten zur Textgestaltung und Diskussion.

4     Textsorten und Perspektivenwechsel

Ihr fertiges Textmaterial lassen Sie regelmässig von Ihrer Lehrperson korrigieren und 
übertragen die Korrekturen anschliessend in die endgültige Fassung.

5     Lassen Sie Ihre Texte regelmässig von Ihrer Lehrperson korrigieren!

www.asiaintensiv.ch www.sprachenzentrum.uzh.ch
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Nachdem Sie sich die Vokabeln eingeprägt haben, können Sie nun den Text in sino-
japanischer Mischschrift vorlesen. Verwenden Sie dazu die Textvorlagen ohne 
Vokabular.

6     Lesen Sie nun den Text laut vor!

Betrachten Sie den Videofilm so oft, bis Sie den gesprochenen Text vollständig verstehen
können. Einen hohen Trainingseffekt erzielen Sie, wenn Sie den Text des Videos auf 
dem Computer abschreiben, da der gesprochene Text nicht genau dem gedruckten Text
entspricht.

7     So trainieren Sie das Hörverstehen:

Nachdem Vokabular und Satzstrukturen erworben und gefestigt wurden, ist eine freie 
Konversation zum behandelten Thema erstmals möglich.

8     Freie Konversation zum gewählten Gesprächsthema:

Suchen Sie im Internet weitere Informationen zu Ihrem gewählten Thema. 
Stichwörtersuche nach Orts- und Personennamen oder nach Institutionen in 
Suchdiensten, Wikipedia und Google Maps fördert rasch eine Menge an zusätzlichen 
Informationen zu Tage. Versuchen Sie, eine spannende Geschichte zu erzählen, indem
Sie Ihr Satz- und Textmaterial in eine Powerpoint-Präsentation in sino-japanischer 
Mischschrift bringen. Sie üben dabei nicht nur das neue Wortmaterial und erweitern Ihren
aktiven Wortschatz, sondern Sie üben sich auch in Sprechstrategie: Wie sage ich das, 
was ich sagen möchte, mit dem Wortschatz, der mir heute zur Verfügung steht?

9     Halten Sie ein Referat zu einem Thema, das Sie besonders anspricht!

Zum Schluss nochmals das Wichtigste: Es geht in diesem Lehrbuch nicht einfach darum,
die Texte zu verstehen und zu übersetzen, sondern darum, möglichst viele eigene 
Textsorten zum Inhalt der ausgewählten Nachrichten zu produzieren und mit der 
Lehrperson und den Mitstudierenden zu diskutieren.

Ich wünsche Ihnen mit der Arbeit mit diesen Texten viel Freude und gute Fortschritte!

Zürich, Februar 2010

Dr. Heinrich Reinfried
reinfried@asiaintensiv.ch

10     Viel Erfolg!
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In den Wortwolken finden Sie alle Vokabeln zu den Hauptdarstellern (shuyaku 主役), Nebendarstellern (wakiyaku 脇役) 
sowie zur Bühne (butai 舞台). Übersetzen Sie als erstes die japanischen Vokabeln in jeder Wortwolke mit Hilfe der 
Vokabelliste. Anschliessend formulieren Sie mit jedem Wort einen Aussage- oder Fragesatz zu den einzelnen Wortwolken.
Nach Übungen mit Fragen zu Antworten verfassen Sie eine Nacherzählung in eigenen Worten. Formulieren Sie 
umgangssprachlich, indem Sie die neuen Vokabeln dieses Textes mit bereits bekannten Satzstrukturen kombinieren (vgl. 
Reinfried, Kompaktlehrgang Japanisch, pp. 3-4 und 3-5).

脇役

主役

舞台

     Kirschblüten in Tokyo  TBS News 7.4.2009

サクラ 満開になる

東京

平年より３日早く

ソメイヨシノ

気象庁

によりますと

例年

開花発表

週間程度

先月２１日

気温の低い日が続く

１０日以上経っての

都内 名所

サクラを楽しむ人 平日にもかかわらず

多くの人で賑わっている

九州・四国をはじめ

山梨・静岡
今後

春らしい暖かい日が続く予想する

サクラ前線

ぐんぐん
北上する

東北地方

Reinfried     Kanji-Wolken

多くの人

1.1

Tôkyô Tokio東京

東京のサクラ満開、

sakura Kirschblüteサクラ

1.2

heinen normale Jahre平年

平年より３日早く

yori im Vergleich mitより

mikka drei Tage３日

hayaku früher早く

2.1

someiyoshino (Zierkirschenart)ソメイヨシノ

東京のソメイヨシノが

2.2

mankai ni naru voll erblühen満開になる

満開になりました。

3
平年より３日早く満開となった、東京の
サクラ。

1www.asiaintensiv.ch www.sprachenzentrum.uzh.ch
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4.1

kishôchô Wetteramt気象庁

気象庁によりますと、

ni yori masu to gemässによりますと

4.2

reinen in normalen Jahren例年

ソメイヨシノは例年、

4.3

kaika happyô offizielle Verkündung
des Beginns der Kirschblüte

開花発表

開花発表から１週間程度で

isshûkan 1 Woche１週間

teido de ungefähr程度で

4.4
満開となりますが、

4.5

sengetsu Vormonat先月

東京では先月２１日の開花発表から

4.6

kion no hikui hi Tage mit niedrigen 
Temperaturen

気温の低い日

気温の低い日が続いたため、

tsuzuku aufeinanderfolgen続く

tame wegen, weilため

4.7

tôka ijô tatte no mit mehr als
zehntägiger Verspätung

１０日以上経っての

１０日以上経っての満開となりました。

5.1

tonai in der Hauptstadt都内

都内のサクラの名所では、

meisho berühmter Ort名所

5.2

tanoshimô to mit der Absicht
zu geniessen

楽しもうと

この満開のサクラを楽しもうと

5.3

heijitsu Werktag平日

平日にもかかわらず

ni mo kakawarazu trotz, ungeachtet desにもかかわらず

5.4

ooku no hito de mit vielen Menschen多くの人で

多くの人で賑わっています。

nigiwatte iru wimmeln von賑わっている

6.1

Kyûshû Shikoku Kyûshû und Shikoku九州・四国

すでに九州・四国をはじめ、

o hajime beginnend mitをはじめ

6.3

yamanashi/
shizuoka demo

auch in Yamanashi
und Shizuoka

山梨・静岡でも

山梨・静岡でも満開となっているサク
ラ。

6.4

kongo ab jetzt今後

今後、しばらくは全国的に

shibaraku wa eine Weileしばらくは

zenkokuteki ni im ganzen Land全国的に

6.4

harurashii frühlingshaft春らしい

春らしい暖かい日が続くと

2www.asiaintensiv.ch www.sprachenzentrum.uzh.ch
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atatakai hi warme Tage暖かい日

tsuzuku aufeinander folgen続く

6.5

yosô suru voraussagen予想する

予想されていることから、

6.6

tôhoku chihô Nordostregion東北地方

まだ開花していない東北地方などにも、

nado ni mo unter anderem auch inなどにも

6.7

sakura zensen die Kirschblütenfrontサクラ前線

サクラ前線はぐんぐん北上しそうです。

gun gun stetigぐんぐん

hokujô suru sich nach
Norden verschieben

北上する

shisô desu scheint ...しそうです

3www.asiaintensiv.ch www.sprachenzentrum.uzh.ch



In den Wortwolken finden Sie alle Vokabeln zu den Hauptdarstellern (shuyaku 主役), Nebendarstellern (wakiyaku 脇役) 
sowie zur Bühne (butai 舞台). Übersetzen Sie als erstes die japanischen Vokabeln in jeder Wortwolke mit Hilfe der 
Vokabelliste. Anschliessend formulieren Sie mit jedem Wort einen Aussage- oder Fragesatz zu den einzelnen Wortwolken.
Nach Übungen mit Fragen zu Antworten verfassen Sie eine Nacherzählung in eigenen Worten. Formulieren Sie 
umgangssprachlich, indem Sie die neuen Vokabeln dieses Textes mit bereits bekannten Satzstrukturen kombinieren (vgl. 
Reinfried, Kompaktlehrgang Japanisch, pp. 3-4 und 3-5).

脇役

主役

舞台

      Kampf der Hirschkäfer  TBS News 4.8.2008

全日本カブト虫相撲大会

小学生ら

佐賀県白石町

声援する

カブト虫

開かれる

１００匹

直径２０センチの土俵

力を競い合う

毎年

楽しみに

関東や関西から

訪れる

大事に育てる

大事に育ててきた

親方ならぬ

愛弟子

声援を送る

Reinfried     Kanji-Wolken

心身障害者施設

1

kabutomushi Hirschkäferカブト虫

カブト虫相撲大会、小学生らが声援

sumô Sumô-Ringkampf相撲

taikai Turnier大会

shôgakusei-ra Primarschüler
(-ra = Pluralsuffix)

小学生ら

seien Anfeuerungsrufe声援

2.1

Saga-ken
Shiroishi-chô

Präfektur Saga
Stadt Shiroishi

佐賀県白石町

佐賀県白石町の心身障害者施設で、

shinshin shôgaisha geistig und körperlich
Behinderte

心身障害者

shisetsu Einrichtung, Anstalt施設

2.2

zennippon Gesamtjapanische -全日本

全日本カブト虫相撲大会が開かれ、

taikai ga
hirakareru

Turnier wird
durchgeführt

大会が開かれる

4www.asiaintensiv.ch www.sprachenzentrum.uzh.ch
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2.3

hyappiki 100 Exemplare１００匹

１００匹のカブト虫が直径２０センチの
土俵で

chokkei Durchmesser直径

senchi Zentimeterセンチ

dohyô Sumô-Ring土俵

2.4

jiman Stolz自慢

自慢の力を競い合いました。

chikara Kraft力

kisoiau (Kräfte) messen競い合う

3.1

maitoshi jährlich毎年

毎年、このカブト虫相撲大会を楽しみ
に、

tanoshimi ni um sich daran zu
erfreuen

楽しみに

3.2

kantô ya
kansai kara

unter anderem vom
Kantô-und Kansai-Gebiet

関東や関西から

関東や関西から訪れる小学生もいて、

otozureru besuchen訪れる

mo ite sind auch da, und...もいて

3.3

daiji ni
sodatete kita

sorgfältig
aufgezogene...

大事に育ててきた

カブト虫を大事に育ててきた、

3.4

oyakata Sumô-Trainer親方

親方ならぬ小学生が

oyakata naranu wie
richtige Sumô-Trainer

親方ならぬ

3.5

manadeshi Lieblingsschüler愛弟子

愛弟子に声援を送っていました。

seien o okuru mit Rufen anfeuern声援を送る

5www.asiaintensiv.ch www.sprachenzentrum.uzh.ch
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In den Wortwolken finden Sie alle Vokabeln zu den Hauptdarstellern (shuyaku 主役), Nebendarstellern (wakiyaku 脇役) 
sowie zur Bühne (butai 舞台). Übersetzen Sie als erstes die japanischen Vokabeln in jeder Wortwolke mit Hilfe der 
Vokabelliste. Anschliessend formulieren Sie mit jedem Wort einen Aussage- oder Fragesatz zu den einzelnen Wortwolken.
Nach Übungen mit Fragen zu Antworten verfassen Sie eine Nacherzählung in eigenen Worten. Formulieren Sie 
umgangssprachlich, indem Sie die neuen Vokabeln dieses Textes mit bereits bekannten Satzstrukturen kombinieren (vgl. 
Reinfried, Kompaktlehrgang Japanisch, pp. 3-4 und 3-5).

脇役

主役

舞台

      Anti-Walfangaktion              TBS News 6.1.2010

日本船

衝突

過激な
抗議活動

で知られる

反捕鯨団体

小型 高速船

ぶつかる

ＡＧ（アディ・ギル）号の前に
出てくる 接触する

乗組員

日本の調査捕鯨船

水産庁 によりますと

日本時間
正午すぎ

抗議船

「第二昭南丸」

船首部分

「第二昭南丸」

大破する

乗組員６人

仲間の船

けが

日本側

放水

衝突を避ける

としています

シーシェパード側

当て逃げされた

主張する

南極海

1

nipponsen japanisches Schiff日本船

「シーシェパード」、日本船と衝突

shôtotsu Zusammenstoss衝突

2.1

kageki-na extremistisch過激な

過激な抗議活動で知られるアメリカの反
捕鯨団体「シーシェパード」の小型高速
船が、

kôgi katsudô Protestaktionen抗議活動

de shirareru bekannt sein vonで知られる

han-hogei dantai Anti-Walfang
Organisation

反捕鯨団体

kogata Klein-小型

kôsoku-sen Schnellboot高速船

2.2

nankyokukai Südpolarmeer南極海

南極海で日本の調査捕鯨船と衝突しまし
た。

chôsa hogeisen Schiff für
wissenschaftlichen Walfang

調査捕鯨船

6www.asiaintensiv.ch www.sprachenzentrum.uzh.ch
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3.1

butsukaru kollidierenぶつかる

「ぶつかりました。

3.2

gô Suffix für Eisenbahnzüge,
Schiffe, Flugzeuge, Tiere

号

ＡＧ（アディ・ギル）号、

3.3

honsen Mutterschiff本船

本船の前に出てきてＡＧ号、

no mae ni vorの前に

dete kuru hervorkommen出てくる

3.4

sesshoku suru berühren接触する

接触しました」

3.5

norikumi’in Mitglied der 
Schiffsmannschaft

乗組員

（日本の調査捕鯨船乗組員）

4.1

suisanchô Fischereiamt水産庁

水産庁によりますと、

ni yori masu to gemässによりますと

4.2

nihon jikan Japan-Zeit日本時間

日本時間の正午すぎ、

shôgo sugi nach 12 Uhr Mittag正午すぎ

4.3

kôgisen Protestschiff抗議船

シーシェパードの抗議船「アディ・ギル
号」が、

4.4

dai-ni shônan maru Shônan-maru No. 2
(Name des Schiffes)

「第二昭南丸」

南極海で調査捕鯨活動を行っていた「第
二昭南丸」に衝突。

5

senshububun Schiffsbug船首部分

アディ・ギル号の船首部分が大破しまし
た。

taiha suru schwer beschädigen大破する

6.1
アディ・ギル号の乗組員６人は

6.2

nakama no fune Schwesterschiff仲間の船

仲間の船に救助され、

kyûjo sareru gerettet werden救助される

6.3

kega Verletzungenけが

けがはないということです。

to iu koto desu Es soll so sein,
dass...

ということです

7.1

nihon-gawa die japanische Seite日本側

日本側は

7.2

hôsui Bespritzen放水

放水などで

7www.asiaintensiv.ch www.sprachenzentrum.uzh.ch
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7.3

shôtotsu o sakeru Zusammenstoss
vermeiden

衝突を避ける

衝突を避けようとしたとしていますが、

to shite i masu behauptet, dass...としています

7.4
シーシェパード側は、

7.5

atenige Fahrerflucht当て逃げ

当て逃げされたと

atenige sareta wurde Opfer einer 
Fahrerflucht

当て逃げされた

7.6

shuchô suru betonen主張する

主張しています。

8www.asiaintensiv.ch www.sprachenzentrum.uzh.ch



In den Wortwolken finden Sie alle Vokabeln zu den Hauptdarstellern (shuyaku 主役), Nebendarstellern (wakiyaku 脇役) 
sowie zur Bühne (butai 舞台). Übersetzen Sie als erstes die japanischen Vokabeln in jeder Wortwolke mit Hilfe der 
Vokabelliste. Anschliessend formulieren Sie mit jedem Wort einen Aussage- oder Fragesatz zu den einzelnen Wortwolken.
Nach Übungen mit Fragen zu Antworten verfassen Sie eine Nacherzählung in eigenen Worten. Formulieren Sie 
umgangssprachlich, indem Sie die neuen Vokabeln dieses Textes mit bereits bekannten Satzstrukturen kombinieren (vgl. 
Reinfried, Kompaktlehrgang Japanisch, pp. 3-4 und 3-5).

脇役

主役
舞台

      Reinigung des Hôryû-ji Tempels TBS News 8.12.2008

法隆寺

新年の準備

奈良
仏像

たまる
１年間のほこり

払い落とす

恒例の

行われる
「お身ぬぐい」

８日午前１０時、

斑鳩町 大講堂魂を抜く
法要が始まる

世界遺産に登録される

毎年
新年を迎える

大切な準備の１つ

僧侶たち

積もったほこり

薬師三尊像など

手にする

長さ３メートルほどある竹
特製のハタキ

和紙をつけた

小さなハケ

舞い上がる

傷つけないよう

作業

慎重に進める

仏像が安置されている

夢殿

さっぱりとした姿

新しい年を迎える

Reinfried     Kanji-Wolken

1

Hôryû-ji Hôryû-ji Tempel法隆寺

法隆寺で「お身ぬぐい」、新年の準備

o-minugui Reinigen des
ehrenwerten Körpers

「お身ぬぐい」

shinnen no junbi Vorbereitung für
das neue Jahr

新年の準備

2.1

Nara (Ortsname)奈良

奈良の法隆寺では、

2.2

butsuzô buddh. Statue仏像

仏像にたまった１年間のほこりを払い落
とす、

tamaru ansammelnたまる

ichinenkan no
hokori

der Staub eines
Jahres

１年間のほこり

haraiotosu entfernen払い落とす

2.3

kôrei no traditionelles恒例の

恒例の「お身ぬぐい」が行われました。
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okonawareru durchgeführt werden行われる

3.1

yôka gozen jû-ji am 8. um
10 Uhr morgens

８日午前１０時、

８日午前１０時、

3.2

Nara-ken
Ikaruga-chô

Präfektur Nara
Stadt Ikaruga-chô

奈良県斑鳩町

奈良県斑鳩町にある法隆寺の大講堂で
は、

daikôdô grosse
Vorlesungshalle

大講堂

3.3

tamashii o nuku Seele herausziehen魂を抜く

仏像の魂を抜く法要が始まりました。

hôyô ga hajimaru religiöse
Zeremonie beginnt

法要が始まる

4.1
「お身ぬぐい」は、

4.2

sekai isan ni
tôroku suru

als Weltkulturerbe
registriert werden

世界遺産に
登録される

法隆寺が世界遺産に登録された翌年の
１９９４年から毎年、

yokunen das Folgejahr翌年

maitoshi jedes Jahr毎年

4.3

kono jiki ni diese Jahreszeitこの時期に

この時期に行われていて、

4.4

shinnen o
mukaeru

neues Jahr
begrüssen/feiern

新年を迎える

新年を迎える大切な準備の１つです。

taisetsu-na junbi wichtige Vorbereitung大切な準備

no hitotsu eine vonの１つ

5.1

kono ichinen in diesem einen
Jahr

この１年

この１年、本尊の薬師三尊像などに積
もったほこりを

honzon wichtigste Statue本尊

yakushi-
sanzonzô nado

u.a. auf den drei
Yakushi Statuen

薬師三尊像など

tsumotta hokori der angehäufte
Staub

積もったほこり

5.2

sôryo-tachi Mönche僧侶たち

僧侶たちが払い落としていきます。

5.3

te ni suru in den Händen halten手にする

手にしているのは、

no wa das, was ...のは、

5.4

nagasa san
meetoru hodo aru take

ein Bambus
von ca. 3 m Länge

長さ３メートルほどある竹

長さ３メートルほどある竹に

5.5

washi o tsuketa woran Japanpapier
befestigt ist

和紙をつけた

和紙をつけた特製のハタキや小さなハ
ケ。

tokusei no
hataki

speziell gefertigter
Staubwedel

特製のハタキ

chiisana hake kleine Bürste小さなハケ

6.1

maiagaru aufwirbeln舞い上がる

ほこりが舞い上がる中、

10www.asiaintensiv.ch www.sprachenzentrum.uzh.ch



Reinfried     Kanji-Wolken

naka inmitten中

6.2

kizutsukeru beschädigen,
verletzen

傷つける

仏像を傷つけないよう作業は慎重に進め
られます。

kizutsuke-
naiyô ni

um nicht zu
beschädigen

傷つけないよう

sagyô die Arbeiten作業

shinchô ni
susumerare masu.

werden vorsichtig
vorangetrieben

慎重に進められます。

7.1

anchi sarete iru als Heiligtum auf-
bewahrt werden

安置されている

「お身ぬぐい」は、ほかの仏像が安置さ
れている夢殿などでも行われ、

yume-dono „Traum-Halle“
Haupthalle des Hôryû-ji

夢殿

7.2

hotoke-sama tachi die Buddhas仏様たち

仏様たちはさっぱりとした姿で新しい年
を迎えます。

sappari to shita
sugata de

in aufgefrischter
Form

さっぱりとした姿

atarashii toshi o
mukae masu

beginnen das
neue Jahr

新しい年を
迎えます。
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In den Wortwolken finden Sie alle Vokabeln zu den Hauptdarstellern (shuyaku 主役), Nebendarstellern (wakiyaku 脇役) 
sowie zur Bühne (butai 舞台). Übersetzen Sie als erstes die japanischen Vokabeln in jeder Wortwolke mit Hilfe der 
Vokabelliste. Anschliessend formulieren Sie mit jedem Wort einen Aussage- oder Fragesatz zu den einzelnen Wortwolken.
Nach Übungen mit Fragen zu Antworten verfassen Sie eine Nacherzählung in eigenen Worten. Formulieren Sie 
umgangssprachlich, indem Sie die neuen Vokabeln dieses Textes mit bereits bekannten Satzstrukturen kombinieren (vgl. 
Reinfried, Kompaktlehrgang Japanisch, pp. 3-4 und 3-5).

脇役

主役
舞台

      Fatale Tradition               TBS News 1.1.2009

餅

詰まらせる

事故

相次ぐ

１人死亡
元日の１日

入っている

のどにつまらせる

午前８時すぎ

埼玉県東秩父村

住む

８０歳

自宅

家族と

食事をする

ところ倒れる

駆けつける
救急隊

取り除く

男性 死亡する

東京・国分寺市

午後４時現在
東京消防庁管内

救急搬送される

４人

重体となる

８人

食べる際

小さく切る

ゆっくりかむ 食べるよう

注意を呼びかける

救急搬送する

Reinfried     Kanji-Wolken

東京消防庁

心肺停止状態になる

食べる際

雑煮

1

mochi klebriger Reiskuchen餅

餅詰まらせる事故相次ぐ、１人死亡

tsumaraseru verstopfen詰まらせる

jiko Unfall事故

aitsugu aufeinanderfolgen相次ぐ

hitori shibô 1 Todesfall１人死亡

2.1

ganjitsu Neujahrstag元日

元日の１日、

tsuitachi erster Tag des Monats１日

2.2

zôni Suppe mit Reiskuchen
und Gemüse

雑煮

雑煮などに入っている餅を喉につまらせ
る事故が相次ぎました。

haitte iru enthalten sein入っている

nodo ni
tsumaraseru

in der Kehle
stecken bleiben

喉につまらせる
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3.1

gozen hachiji sugi morgens nach
acht Uhr

午前８時すぎ

１日午前８時すぎ、

3.2

saitama-ken Präf. Saitama埼玉県

埼玉県東秩父村に住む８０歳の男性が

higashi-chichibu Higashi-Chichibu 
(Dorfname)

東秩父村

mura Dorf村

sumu wohnen住む

hachijussai no
dansei

80-jähriger Mann８０歳の男性

3.3

jitaku de im eigenen Haus自宅で

自宅で家族と食事をしていたところ、

kazoku to mit der Familie家族と

shokuji o suru essen食事をする

tokoro gerade, als er...ところ

3.4

taoreru zusammenbrechen,
stürzen

倒れる

雑煮の餅を喉につまらせて倒れました。

3.5

kaketsukeru herbeieilen駆けつける

駆けつけた救急隊が、

kyûkyûtai Rettungskräfte救急隊

3.6

torinozoku extrahieren,
entfernen

取り除く

餅を喉から取り除きましたが、

3.7

dansei Mann男性

男性は死亡しました。

shibô suru sterben死亡する

4.1

tôkyô
kokubunji-shi

Kokubunji,
Tokyo

東京・国分寺市

東京・国分寺市でも

4.2

shinpai teishi
jôtai

Herz-Lungen
Stillstand

心肺停止状態

８２歳の男性が自宅でのどに餅をつまら
せて心肺停止状態になるなど、

4.3

gogo yoji
genzai

jetzt um 4 Uhr
nachmittags

午後４時現在

午後４時現在、東京消防庁管内で、

tôkyô shôbôchô Schutz und Rettung
Tokyo

東京消防庁

kannai Verwaltungsbezirk管内

4.4

kyûkyû hansô
sareru

notfallmässig
eingeliefert werden

救急搬送される

８人が救急搬送され、

4.5

uchi darunterうち

うち４人が重体となっています。

jûtai to natte iru sind in besorgnis-
erregendem Zustand

重体となっている

5.1
東京消防庁では餅を

5.2

taberu sai wenn man isst食べる際

食べる際は
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5.3

chiisaku kiru klein schneiden小さく切る

小さく切り、ゆっくりかんで食べるよ
う、

yukkuri kamu langsam kauenゆっくりかむ

taberu yô man soll essen食べるよう

5.4

chûi o
yobikakeru

zur Vorsicht
mahnen

注意を呼びかける

注意を呼びかけています。
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In den Wortwolken finden Sie alle Vokabeln zu den Hauptdarstellern (shuyaku 主役), Nebendarstellern (wakiyaku 脇役) 
sowie zur Bühne (butai 舞台). Übersetzen Sie als erstes die japanischen Vokabeln in jeder Wortwolke mit Hilfe der 
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Nach Übungen mit Fragen zu Antworten verfassen Sie eine Nacherzählung in eigenen Worten. Formulieren Sie 
umgangssprachlich, indem Sie die neuen Vokabeln dieses Textes mit bereits bekannten Satzstrukturen kombinieren (vgl. 
Reinfried, Kompaktlehrgang Japanisch, pp. 3-4 und 3-5).

舞台

      Neues Handy TBS News 6.1.2010

携帯電話業界

アメリカ

インターネット

ネット広告業界

携帯ネット端末
市場

企画する

主役

グーグル
販売する

巨人

携帯電話業界へ参入する

５日

販売を開始する

開発する

圧倒的なシェアを誇る

急成長を見据える

ライバル

対抗する
狙い

快走を続ける

日本
国内

購入する

Reinfried     Kanji-Wolken

脇役

自社開発の台湾のメーカー

製造を請け負う

基本ソフト「アンドロイド」

搭載している 電話向けに
ウェブ検索 メールの書き込み

多機能

特徴端末

販売は開始されました

使用できない携帯
電話

音声入力

インターネット
検索大手

1

guuguru Googleグーグル

グーグルが自社開発の携帯電話販売

jisha eigene Firma自社

kaihatsu Entwicklung開発

keitai denwa Handy携帯電話

hanbai Verkauf販売

2

netto Internetネット

ネットの巨人が携帯電話業界へ参入で
す。

kyojin Gigant巨人

gyôkai e
sannyû suru

in eine Branche
eindringen

業界へ参入する

3.1

amerika USAアメリカ

アメリカのインターネット検索大手、

intaanetto Internetインターネット
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kensaku ôte wichtige 
Suchmaschinenfirma

検索大手

3.2

itsuka der 5. Tag５日

グーグルは５日、

3.3

kaishi suru beginnen開始する

自社開発した携帯電話の販売を開始しま
した。

4.1

takinô multifunktional多機能

５日、販売が開始された多機能携帯電話
「ネクサス・ワン」は、

4.2

kikaku suru planen企画する

グーグルが企画し、

4.3

taiwan Taiwan台湾

台湾のメーカーが製造を請け負ったもの
で、

meekaa Herstellerメーカー

seizô Produktion製造

ukeou übernehmen請け負う

4.4

muke für向け

グーグルが携帯電話向けに開発した基本
ソフト「アンドロイド」を搭載していま
す。

kihon sofuto Betriebssystem基本ソフト

tôsai suru einbauen搭載する

5.1

uebu kensaku Suche im Webウェブ検索

ウェブ検索やメールの書き込みなどが

meeru no
kakikomi

Mails eintippenメールの書き込み

5.2

onsei nyûryoku Spracheingabe音声入力

音声入力でできる機能が特徴となってい
ます。

tokuchô Charakteristik特徴

6.1

netto kôkoku
gyôkai

Internet
Werbebranche

ネット広告業界

ネット広告業界で圧倒的なシェアを誇る
グーグルですが、

attô-teki na
shea

überwältigenden
Marktanteil

圧倒的なシェア

hokoru stolz sein auf誇る

6.2

tanmatsu Endgerät端末

携帯ネット端末市場の急成長を見据え、

shijô Markt市場

kyûseichô rasches Wachstum急成長

misueru sicherstellen見据える

6.3

yôsuru besitzen擁する

「アイフォーン」を擁し快走を続けるラ
イバル、アップルに対抗する狙いがある
もの

sôkai o tsuzukeru Erfolg fortsetzen
(“rasche Fahrt“)

快走を続ける

raibaru Rivaleライバル

taikô suru entgegenstellen対抗する
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nerai Absicht狙い

6.4

to mirareru wird als... betrachtetと見られる

と見られます。

7.1

uebusaito jô de auf der Webseiteウェブサイト上で

販売はグーグルのウェブサイト上で開始
されましたが、

kaishi sareru wird begonnen開始される

7.2

nihon kokunai
de wa

In Japan selbst...日本国内では

日本国内では使用できないため、

shiyô dekinai nicht verwenden
können

使用できない

tame weilため

7.3

kônyû deki masen kann man nicht
erwerben

購入できません

日本からは購入できません。
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脇役

主役

舞台

      Haschischurteil              TBS News 9.12.2008

大麻

密売

元関西大学生

実刑判決

キャンパス内

関西
大学

とされる

学生

に対し

大阪
地裁

懲役

言い渡す

麻薬
特例法違反

罪に問われる

違反
工学部

市川聖

被告

判決によると

１２月から

５月まで

乾燥大麻
およそ

２０００グラム

友人に販売する

利益を得る

危険がない

警察に検挙される

受け渡す

大胆

悪質な

犯行

３年２か月

Reinfried     Kanji-Wolken

１９０万円

１０５５万円売り上げる

1

taima Haschisch大麻

大麻密売の元関西大学生に実刑判決

mitsubai Schwarzhandel密売

moto früherer元

Kansai daigakusei Student der
Kansai Universität

関西大学生

jikkei hanketsu Urteil mit sofort
anzutretender Strafe

実刑判決

2.1

kyanpasu-nai innerhalb des
Universitätsgeländes

キャンパス内

関西大学のキャンパス内などで

2.2

to sareru verdächtigt werdenとされる

大麻を密売したとされる元学生に対し、

gakusei Student学生

ni tai shi gegenüberに対し
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2.3

Ôsaka chisai lokales Gericht大阪地裁

大阪地裁は懲役３年２か月の実刑判決を

chôeki Zuchthausstrafe懲役

2.4

iiwatasu (Urteil) fällen言い渡す

言い渡しました。

3.1

mayaku Drogen麻薬

麻薬特例法違反の罪に問われていたの
は、

tokureihô Sondergesetz特例法

ihan Verstoss違反

tsumi ni towareru eines Verbrechens
angeklagt werden

罪に問われる

3.2

kôgakubu technische Fakultät工学部

関西大学工学部の元学生、市川聖被告で
す。

Ichikawa Sei Eigenname市川聖

hikoku Angeklagter被告

4.1

hanketsu ni yoru to gemäss dem Urteil判決によると

判決によると市川被告は、

4.2

kyonen
12-gatsu kara

von Dezember
letzten Jahres

去年１２月から

去年１２月から今年５月、

kotoshi gogatsu Mai dieses Jahres今年５月、

4.3

nado und anderenなど

関西大学のキャンパスなどで、

4.4

kansô taima getrocknetes
Haschisch

乾燥大麻

乾燥大麻およそ２０００グラムを友人の
大学生などに販売、

oyoso ungefährおよそ

nisen guramu 2 kg２０００グラム

yûjin Freunde友人

4.5

issen
gojûgoman en

10’550’000 Yen１０５５万円

１０５５万円を売り上げ、

uriageru einnehmen売り上げる

4.6

ri’eki o eru Gewinn erzielen利益を得る

１９０万円の利益を得ていました。

5.1
判決で大阪地裁は

5.2

daigaku no kônai auf dem Universitäts-
gelände

大学の構内

「大学の構内は警察に検挙される危険が
ないなどの理由で

keisatsu ni
kenkyo sareru

von der Polizei
verhaftet werden

警察に検挙される

kiken ga nai es besteht keine
Gefahr

危険がない

riyû Grund理由
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5.3

ukewatasu liefern受け渡す

大麻を受け渡すなど、

5.4

daitan dreist, frech大胆

大胆で悪質な犯行」として、

akushitsu-na bösartig悪質な

hankô Vergehen犯行

5.5

chôeki Zuchthausstrafe懲役

懲役３年２か月の実刑を言い渡しまし
た。

sannen nikagetsu 3 Jahre 2 Monate３年２か月
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Reinfried, Kompaktlehrgang Japanisch, pp. 3-4 und 3-5).

脇役

主役
舞台

      Anti-Pirateneinsatz TBS News 14.3.2009

対策にあたる
海自

護衛艦

２隻

出港する

アフリカ・ソマリア沖
海上自衛隊

Reinfried     Kanji-Wolken

広島県

呉基地

出発する

派遣される

さざなみ

海賊

さみだれ

司法手続き

担当する

海上保安官 含む

４００人

乗り込んでいる

危険

伴う
かもしれません

頑張ってきます
隊員

家族

帰って来てくれれば
海外派遣

政府

海上警備行動

自衛隊法上

武器使用 権限

拡大する

海賊対処
法案 早期成立

めざす

根拠

新しい法律切り替える

方針

周辺

麻生首相

市民グループ

抗議活動

展開する

武器使用
可能性

憲法違反 主張する

２週間ほどで 到着する

およそ５か月の間

船

警護にあたる

1

kaizoku Piraten海賊

海賊対策、海自護衛艦２隻が出港

taisaku Gegenmassnahme対策

kaiji Flotte der jap.
Selbstverteidigungskräfte

海自

goeikan Geleitschiff護衛艦

niseki zwei Schiffe (ZW)２隻

shukkô auslaufen出港する

2.1

oki vor沖

アフリカ・ソマリア沖で海賊対策にあた
るため、

taisaku ni ataru Wachdienst
ausführen

対策にあたる

2.2

kaijô jieitai Flotte der Selbst-
verteidigungskräfte

海上自衛隊

海上自衛隊の護衛艦２隻が
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2.3

hiroshima-ken Präf. Hiroshima広島県

広島県の呉基地を出発しました。

kure Kure
(Ort bei Hiroshima)

呉

kichi Flottenstützpunkt基地

shuppatsu suru verlassen出発する

3.1

haken sareru entsandt werden派遣される

派遣されるのは、

3.2

sazanami Kleine Wellen
(Hier: Eigenname)

さざなみ

護衛艦の「さざなみ」と「さみだれ」
で、

samidare Regen im Frühsommer
(Hier: Eigenname)

さみだれ

3.3

shihô tetsuzuki rechtliche
Verfahrensschritte

司法手続き

司法手続きを担当する海上保安官を含む

tantô suru verantwortlich sein für担当する

kaijô hoankan Beamte der
Küstenwache

海上保安官

fukumu miteinschliessen含む

3.4

norikonde iru mitfahren乗り込んでいる

４００人が乗り込んでいます。

4

kiken Gefahr危険

「危険は伴うかもしれませんけど、頑
張ってきます」（派遣される隊員）

tomonau begleiten伴う

ka mo shire
masen

vielleichtかもしれません

ganbatte ki masu ich werde mein
Bestes tun

頑張ってきます

tai’in Mannschafts-
mitglied

隊員

5

toriaezu vorerstとりあえず

「危険は危険とは思うんですけど、とり
あえず帰って来てくれれば、それで私は
いいです」（隊員の家族）

kaette kite
kurereba

„wenn er zu mir
zurückkehrt“

帰って来てくれれば

kazoku Familienangehörige家族

6.1

konkai no der diesmalige今回の

今回の海外派遣は、

kaigai haken Entsendung nach
Übersee

海外派遣

6.2

jieitaihô Gesetz betreff.
Selbstverteidigungskräfte

自衛隊法

自衛隊法上の海上警備行動によるもので
すが、

jô konform mit上

kaijô keibi kôdô maritime Polizeiaktion海上警備行動

ni yoru gestützt sein aufによる

6.3

seifu Regierung政府

政府は武器の使用権限を拡大する「海賊
対処法案」の早期成立をめざし、

buki Waffen武器

shiyô Gebrauch使用

kengen Befugnis権限
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kakudai suru erweitern拡大する

taisho Gegenmassnahme対処

hôan Gesetzesentwurf法案

sôki seiritsu rasche Verwirklichung早期成立

mezasu anpeilenめざす

6.4

shikô-go nach der Inkraftsetzung施行後

施行後は活動の根拠を新しい法律に切り
替える方針です。

konkyo Grundlage根拠

atarashii hôritsu neues Gesetz新しい法律

kirikaeru umstellen auf切り替える

hôshin Absicht, Grundsatz方針

7.1

ichinichi mo hayaku so rasch als möglich一日も早く

「一日も早く、今そこに民主党の人も見
送りに来ておられましたけど、

minshutô Demokratische Partei民主党

miokuri ni zum Abschied見送りに

kite orare masu höflich für
„kite i masu“

来ておられます

kedo kurz für:
keredomo

けど

7.2

hôan Gesetzesvorlage法案

一日も早くこの法案が成立するように頑
張らなきゃいかん。

seiritsu suru zustande kommen成立する

yô ni ganbaru s. anstrengen mit
dem Ziel, dass...

ように頑張る

nakya ikan „müssen“
(= nakereba ikemasen)

なきゃいかん

8

koto ga okite kara nachdem etwas
passiert ist

事が起きてから

事が起きてからでは遅いと思いますの
で」（麻生首相）

osoi zu spät遅い

Asô shushô Premier Asô麻生首相

9.1

shûhen Umgebung周辺

基地の周辺では、

9.2

shimin guruupu NGO市民グループ

市民グループが抗議活動を展開し、

kôgi katsudô Protestaktionen抗議活動

tenkai suru aufmarschieren,
entwickeln

展開する

9.3

buki shiyô Waffeneinsatz武器使用

「武器使用の可能性がある場所への派遣
は憲法違反だ」と主張しました。

kanôsei Möglichkeit可能性

basho Orte場所

haken Entsendung派遣

kenpô ihan Verstoss gegen die
Verfassung

憲法違反

shuchô suru betonen主張する

10.1
２隻の護衛艦は、

10.2

nishûkan hodo de nach ungefähr
2 Wochen

２週間ほどで

２週間ほどでソマリア沖に到着し、
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somaria oki vor Somaliaソマリア沖

tôchaku suru ankommen到着する

10.3

oyoso
gokagetsu no aida

während ungefähr
5 Monaten

およそ５か月の間

およそ５か月の間、日本に関係する船の
警護にあたる予定です。

ni kankei suru Beziehung habenに関係する

fune Schiffe船

keigo ni ataru Eskortieren警護

ni ataru (eine Aufgabe)
übernehmen

にあたる
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In den Wortwolken finden Sie alle Vokabeln zu den Hauptdarstellern (shuyaku 主役), Nebendarstellern (wakiyaku 脇役) 
sowie zur Bühne (butai 舞台). Übersetzen Sie als erstes die japanischen Vokabeln in jeder Wortwolke mit Hilfe der 
Vokabelliste. Anschliessend formulieren Sie mit jedem Wort einen Aussage- oder Fragesatz zu den einzelnen Wortwolken.
Nach Übungen mit Fragen zu Antworten verfassen Sie eine Nacherzählung in eigenen Worten. Formulieren Sie 
umgangssprachlich, indem Sie die neuen Vokabeln dieses Textes mit bereits bekannten Satzstrukturen kombinieren (vgl. 
Reinfried, Kompaktlehrgang Japanisch, pp. 3-4 und 3-5).

脇役

主役

舞台

      Thunfischauktion in Tokyo  TBS News 5.1.2010
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築地卸売市場

マグロ

初セリ

最高

１６２８万円

年明け
５日目

中央
今年

初めての
マグロの競り

行われる

午前５時すぎ

恒例

始まる
場内

威勢がいい

かけ声

響く

およそ２２００本

次々と

競り落とす

１番高い

値がつく

青森県・大間 産

本マグロ

１キロあたり

１本

長引く

不況

にもかかわらず

２００１年につぐ ２番目の高値

東京都内

中国

高級寿司店
向けに

販売される

1

Tsukiji Fischmarkt in Tokyo築地

築地でマグロ初セリ、最高１６２８万円

maguro Thunfischマグロ

hatsu seri erste Auktion des
Jahres

初セリ

saikô höchster...最高

man 10’000万

en Yen円

2.1

toshiake Jahresbeginn年明け

年明け５日目、東京・築地の中央卸売市
場では、

itsukame am 5. Tag５日目

chûô 中央

oroshiuri shijô Grossmarkt卸売市場

25www.asiaintensiv.ch www.sprachenzentrum.uzh.ch



Reinfried     Kanji-Wolken

2.2

kotoshi dieses Jahr今年

今年初めてのマグロの競りが行われまし
た。

hajimete no der erste初めての

maguro no seri Thunfischauktionマグロの競り

okonawareru durchgeführt werden行われる

3.1
東京・中央区の築地市場では、

3.2

gozen goji sugi nach 5 Uhr morgens午前５時すぎ

午前５時すぎから

3.3

maitoshi alljährlich毎年

毎年恒例のマグロの初競りが始まりまし
た。

kôrei traditionell恒例

hajimaru beginnen始まる

4.1

jônai innerhalb des
Gebäudes

場内

場内に威勢のいいかけ声が響く中、

isei ga ii vital威勢がいい

kakegoe Anfeuerungsrufeかけ声

hibiku hallen響く

4.2

oyoso ungefährおよそ

およそ２２００本のマグロが

hon, -bon Zählwort für zylindrische
Gegenstände

本

4.3

tsugi tsugi to einer nach dem anderen次々と

次々と競り落とされていきます。

seriotosu versteigern競り落とす

5

ichiban takai der teuerste１番高い

１番高い値がついたのは青森県・大間産
の本マグロ。

ne ga tsuku kosten値がつく

aomori-ken
Ôma

Ôma in der Präfektur
Aomori

青森県・大間

san produziert産

honmaguro Thunfisch
(lat. Thunnus thynnus)

本マグロ

6.1

ichi kiro atari pro Kilo１キロあたり

１キロあたり７万円、

6.2
１本およそ１６２８万円で競り落とさ
れ、

6.3

nagabiku lang anhalten長引く

長引く不況にもかかわらず、

fukyô Wirtschaftsflaute不況

ni mo
kakawarazu

trotzにもかかわらず

6.4

ni tsugu nachにつぐ

２００１年につぐ２番目の高値となりま
した。

ni banme no
takane

der zweithöchste
Preis

２番目の高値
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7.1

tôkyô tonai in der Stadt Tokyo東京都内

このマグロは東京都内と中国の高級寿司
店向けに

chûgoku China中国

kôkyû sushi ten Top Sushi-Restaurants高級寿司店

muke ni in Richtung向けに

7.2

hanbai sareru verkauft werden販売される

販売されるということです。

to iu koto desu Es wird
berichtet, dass...

ということです
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In den Wortwolken finden Sie alle Vokabeln zu den Hauptdarstellern (shuyaku 主役), Nebendarstellern (wakiyaku 脇役) 
sowie zur Bühne (butai 舞台). Übersetzen Sie als erstes die japanischen Vokabeln in jeder Wortwolke mit Hilfe der 
Vokabelliste. Anschliessend formulieren Sie mit jedem Wort einen Aussage- oder Fragesatz zu den einzelnen Wortwolken.
Nach Übungen mit Fragen zu Antworten verfassen Sie eine Nacherzählung in eigenen Worten. Formulieren Sie 
umgangssprachlich, indem Sie die neuen Vokabeln dieses Textes mit bereits bekannten Satzstrukturen kombinieren (vgl. 
Reinfried, Kompaktlehrgang Japanisch, pp. 3-4 und 3-5).

脇役

主役

舞台

      Fuji als Vulkan    TBS News 25.8.2008
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巨大地震

富士山

研究

起きた後に

大噴火

文部科学省

来年度から

東海

東南海

南海

関係について、

乗り出す

決める

陸のプレート

海のプレート
起きる

最近

マグマの供給源
側

分かってきました

およそ

３００年前

３つの巨大地震

同時に

潜り込む起きる

最近

噴火を起こす

１か月半後に

1

kyodai Riesen-巨大

「巨大地震で富士山噴火」研究へ

jishin Erdbeben地震

fuji-san Mt. Fuji富士山

funka Ausbruch噴火

kenkyû Forschung研究

2

okita ato ni nachdem es
geschehen ist

起きた後に

巨大地震が起きた後に富士山は大噴火す
るのか？

daifunka grosser Vulkanausbruch大噴火

3.1

monbu kagakushô Ministerium für
Erziehung, Kultur und Sport

文部科学省

文部科学省は、来年度から東海・東南
海・南海の３つの巨大地震

rainendo kara ab nächstem
Fiskaljahr

来年度から
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tôkai Gebiet am Pazifik
zwischen Nagoya und Tokyo

東海

tônankai Gebiet südwestl.
von Nagoya

東南海

nankai Gebiet südl. von
Osaka

南海

3.2

kankei ni tsuite bezüglich der
Beziehung...

関係について、

と富士山の噴火との関係について、

3.3

noridasu an die Hand nehmen乗り出す

研究に乗り出すことを決めました。

kimeru s. entscheiden決める

4.1

riku no pureeto Kontinentalplatten陸のプレート

３つの巨大地震は陸のプレートの下に海
のプレートが潜り込んで起きますが、

umi no pureeto Meeresbodenplatten海のプレート

mogurikomu untertauchen潜り込む

okiru s. ereignen起きる

4.2

saikin neueste最近

最近の研究で、富士山のマグマの供給源
がこの海のプレート側にあることが

maguma no
kyôkyûgen

Quelle der Magmaマグマの供給源

gawa Seite側

4.3

wakatte
ki mashita

hat man allmählich
begriffen

分かってきました

分かってきました。

5.1

oyoso ungefährおよそ

およそ３００年前には、

sanbyakunenmae vor 300 Jahren３００年前

5.2

dôji ni gleichzeitig同時に

３つの巨大地震が同時に起きた１か月半
後に

ikkagetsuhango ni eineinhalb
Monate später

１か月半後に

5.3

funka o okosu Ausbruch
verursachen

噴火を起こす

富士山が大噴火を起こしていた

5.4

to iu koto desu so soll es
gewesen sein

ということです

ということです。
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In den Wortwolken finden Sie alle Vokabeln zu den Hauptdarstellern (shuyaku 主役), Nebendarstellern (wakiyaku 脇役) 
sowie zur Bühne (butai 舞台). Übersetzen Sie als erstes die japanischen Vokabeln in jeder Wortwolke mit Hilfe der 
Vokabelliste. Anschliessend formulieren Sie mit jedem Wort einen Aussage- oder Fragesatz zu den einzelnen Wortwolken.
Nach Übungen mit Fragen zu Antworten verfassen Sie eine Nacherzählung in eigenen Worten. Formulieren Sie 
umgangssprachlich, indem Sie die neuen Vokabeln dieses Textes mit bereits bekannten Satzstrukturen kombinieren (vgl. 
Reinfried, Kompaktlehrgang Japanisch, pp. 3-4 und 3-5).

主役

舞台

      Automarkt  TBS News 6.1.2010

脇役

新車

販売

中国

首位

米

２位
転落

およそ１０４３万台

去年
１年間

台数
前の年に比べて

２割

減少する

わかる

２７年ぶり

低い数字

ということです

結果

１１月までに

売れる

初の

世界１位

となる

２位

世界１位

一方

個人向け
初めて

抜く

国内

アメリカ

トヨタ

初めて

抜く
個人向け

ゼネラル・モーターズ

1

shinsha Neuwagen新車

新車販売で中国首位、米は２位転落

hanbai Verkauf販売

chûgoku China中国

shu’i 1. Rang首位

bei USA米

ni i 2. Rang２位

tenraku Abstieg転落

2.1

amerika kokunai US-Inlandアメリカ国内

アメリカ国内での去年１年間の新車販売
台数がおよそ１０４３万台と、

kyonen letztes Jahr去年

ichinenkan Einjahresperiode１年間

daisû Anzahl Fahrzeuge台数

oyoso ungefährおよそ
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2.2

mae no toshi
ni kurabete

verglichen mit dem
Vorjahr

前の年に比べて

前の年に比べて２割減少したことがわか
りました。

ni-wari 20%２割

genshô suru sich verringern減少する

wakaru herausfindenわかる

3

nijûshichi-nen buri erstmals seit
27 Jahren

２７年ぶり

これは２７年ぶりの低い数字だというこ
とです。

hikui sûji niedrige Zahlen低い数字

to iu koto desu Es soll so sein,
dass...

ということです

4.1

kekka Resultat結果

この結果、１１月までに１２２３万台が
売れた中国が、

jûichigatsu made ni bis November１１月までに

ureru verkaufen können売れる

chûgoku China中国

4.2

hatsu no erstmalig初の

年間の新車販売台数で初の世界１位とな
り、

sekai ichi’i weltbester世界１位

to naru werdenとなる

4.3

amerika USAアメリカ

アメリカが２位に転落することが確定し
ました。

ni’i 2. Rang２位

kakutei suru s. entscheiden確定する

5.1

ippô anderseits一方

一方、アメリカ国内の個人向け販売台数
では、

5.1
kojin muke für Privatpersonen個人向け

5.2

hajimete erstmals初めて

トヨタが初めてゼネラル・モーターズを
抜いて首位となっています。

nuku überholen抜く
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In den Wortwolken finden Sie alle Vokabeln zu den Hauptdarstellern (shuyaku 主役), Nebendarstellern (wakiyaku 脇役) 
sowie zur Bühne (butai 舞台). Übersetzen Sie als erstes die japanischen Vokabeln in jeder Wortwolke mit Hilfe der 

Vokabelliste. Anschliessend formulieren Sie mit jedem Wort einen Aussage- oder Fragesatz zu den einzelnen Wortwolken.
Nach Übungen mit Fragen zu Antworten verfassen Sie eine Nacherzählung in eigenen Worten. Formulieren Sie 

umgangssprachlich, indem Sie die neuen Vokabeln dieses Textes mit bereits bekannten Satzstrukturen kombinieren (vgl. 
Reinfried, Kompaktlehrgang Japanisch, pp. 3-4 und 3-5).

脇役

主役

舞台

      Lebensglück in Japan            TBS News 8.12.2008
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幸福ランキング

日本人

２４位
自分

どの程度

示す

指数

５点満点
と考えている

とどまる

世界では ２４番目

分かる
内閣府

閣議

提出する国民生活白書

によりますと

生活全般

満足する

平均

各国

首位

次いで

ナイジェリア

タンザニア

メキシコ

順主要先進国

アメリカ

フランス

１６位

２４位

１人当たりのＧＤＰ＝国内総生産

経済的な豊かさ

明確な
関係
マイナスの影響を与える

高齢者
低さ

Ｕ字型

上がり始める

再び

歳をとるに連れて

下がり続ける

日本

L字型

目立つ
結果となる

幸福度

1

kôfukudo Glücklichkeitsgrad幸福度

幸福度ランキング、日本人は２４位

rankingu Einstufungランキング

i Rang位

2.1
日本人が、

2.2

jibun sich selbst自分

自分をどの程度幸福だと考えているかを
示す指数は、

dono teido in welchem Gradどの程度

to kangaete iru als ... betrachtenと考えている

shimesu anzeigen示す

shisû Index指数
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2.2

goten manten Höchstpunktezahl
von 5

５点満点

５点満点で３．１８にとどまり、

todomaru nicht höher
steigen als...

とどまる

2.3

sekai de wa in der Welt世界では

世界では２４番目であることが分かりま
した。

nijûbanme 24. Rang２４番目

wakaru herausfinden分かる

3.1

naikakufu Kabinettsbüro内閣府

内閣府が２６日の閣議に提出した国民生
活白書によりますと、

kakugi Kabinettssitzung閣議

teishutsu suru vorlegen提出する

kokumin Volk国民

seikatsu Leben生活

hakusho Weissbuch白書

ni yori masu to gemässによりますと

3.2

nihonjin Japanerinnen und
Japaner

日本人

日本人が「生活全般に満足しているかど
うか」を示す幸福度は

seikatsu zenpan das Leben insgesamt生活全般

manzoku suru zufrieden sein満足する

shimesu anzeigen示す

3.3

heikin durchschnittlich平均

５点満点で平均３．１８にとどまりまし
た。

4.1

kakkoku jedes Land各国

世界各国の幸福度ランキングで、

4.2

shui führende Position首位

首位はナイジェリアで３．５８。

5

tsuide gefolgt von...次いで

次いでタンザニア、メキシコの順でし
た。

jun Reihenfolge順

6.1

shuyô hauptsächlich主要

主要先進国ではカナダが８位、

senshinkoku hochindustrialisiertes
Land

先進国

4.3

ni tsugu folgend aufに次ぐ

アメリカが１６位で、日本はフランスな
どに次ぐ２４位。

5.1

keizaiteki-na wirtschaftlich経済的な

経済的な豊かさを示す１人当たりの
ＧＤＰ＝国内総生産と幸福度とは、

yutakasa Wohlstand豊かさ

hitori atari pro Kopf１人当たり

kokunai sôseisan Bruttoinlandprodukt国内総生産

33www.asiaintensiv.ch www.sprachenzentrum.uzh.ch



Reinfried     Kanji-Wolken

5.2

meikaku-na deutlich明確な

明確な関係がないことが分かりました。

kankei Zusammenhang関係

wakaru herausfinden分かる

6.1

mainasu no eikyô negativen Einflussマイナスの影響

日本人の幸福度にマイナスの影響を与え
る要素として一番大きかったのが

eikyô o ataeru Einfluss ausüben影響を与える

yôso Faktor要素

to shite alsとして

ichiban ôkikatta war am grössten一番大きかった

6.2

nenrei Alter年齢

年齢が高いことで、

takai hoch高い

koto de wegen der Tatsacheことで

6.3

tsuide als nächstes次いで

次いでストレスがあること、

sutoresu Stressストレス

6.4

shitsugyôchû während der
Arbeitslosigkeit

失業中

失業中であることの順でした。

jun Reihenfolge順

7.1

goto ni je nachごとに

年齢ごとに幸福度をみても、

mite mo auch wenn man ...
in Betracht zieht

みても

7.2

toshi o toru älter werden歳をとる

日本人は歳をとるに連れて幸福度が下が
り続け、

ni tsurete je mehr...に連れて

sagaritsuzukeru immer weiter sinken下がり続ける

7.3

soko Tiefstpunkt底

６７歳を底にほぼ横ばいになる「Ｌ字
型」なのに対し、

hobo mehr oder wenigerほぼ

yokobai ni naru stabilisieren横ばいになる

7.4

tatoeba zum Beispiel例えば

例えばアメリカ人は３０代を底に再び上
がり始める「Ｕ字型」となっており、

futatabi erneut再び

agarihajimeru wieder zu steigen
beginnen

上がり始める

yûjigata U-FormＵ字型

7.5

kôreisha Betagte高齢者

日本人の高齢者の幸福度の低さが目立つ
結果となりました。

hikusa Tiefe低さ

medatsu ins Auge stechen目立つ

kekka to naru zu einem Resultat
führen

結果となる
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      Kirschblüten in Tokyo TBS News 7.4.2009

Reinfried     Kanj-Wolken

1.1

東京のサクラ満開、

1.2

平年より３日早く

2.1

東京のソメイヨシノが

2.2

満開になりました。

3

平年より３日早く満開となった、東京のサクラ。

4.1

気象庁によりますと、

4.2

ソメイヨシノは例年、

4.3

開花発表から１週間程度で
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4.4

満開となりますが、

4.5

東京では先月２１日の開花発表から

4.6

気温の低い日が続いたため、

4.7

１０日以上経っての満開となりました。

5.1

都内のサクラの名所では、

5.2

この満開のサクラを楽しもうと

5.3

平日にもかかわらず

5.4

多くの人で賑わっています。

6.1

すでに九州・四国をはじめ、
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6.3

山梨・静岡でも満開となっているサクラ。

6.4

今後、しばらくは全国的に

6.5

春らしい暖かい日が続くと

6.6

予想されていることから、

6.7

まだ開花していない東北地方などにも、

6.8

サクラ前線はぐんぐん北上しそうです。
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      Kampf der Hirschkäfer             TBS News 4.8.2008

Reinfried     Kanj-Wolken

1

カブト虫相撲大会、小学生らが声援

2.1

佐賀県白石町の心身障害者施設で、

2.2

全日本カブト虫相撲大会が開かれ、

2.3

１００匹のカブト虫が直径２０センチの土俵で

2.4

自慢の力を競い合いました。

3.1

毎年、このカブト虫相撲大会を楽しみに、

3.2

関東や関西から訪れる小学生もいて、

3.3

カブト虫を大事に育ててきた、

3.4

親方ならぬ小学生が
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3.5

愛弟子に声援を送っていました。
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      Anti-Walfangaktion    TBS News 6.1.2010
1

「シーシェパード」、日本船と衝突

2.1

過激な抗議活動で知られるアメリカの反捕鯨団体「シー
シェパード」の小型高速船が、

2.2

南極海で日本の調査捕鯨船と衝突しました。

3.1

「ぶつかりました。

3.2

ＡＧ（アディ・ギル）号、

3.3

本船の前に出てきてＡＧ号、

3.4

接触しました」

3.5

（日本の調査捕鯨船乗組員）

4.1

水産庁によりますと、
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4.2

日本時間の正午すぎ、

4.3

シーシェパードの抗議船「アディ・ギル号」が、

4.4

南極海で調査捕鯨活動を行っていた「第二昭南丸」に衝
突。

5

アディ・ギル号の船首部分が大破しました。

6.1

アディ・ギル号の乗組員６人は

6.2

仲間の船に救助され、

6.3

けがはないということです。

7.1

日本側は

7.2

放水などで

41www.asiaintensiv.ch www.sprachenzentrum.uzh.ch



Reinfried     Kanj-Wolken

7.3

衝突を避けようとしたとしていますが、

7.4

シーシェパード側は、

7.5

当て逃げされたと

7.6

主張しています。
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      Reinigung des Hôryû-ji Tempels        TBS News 8.12.2008

1

法隆寺で「お身ぬぐい」、新年の準備

2.1

奈良の法隆寺では、

2.2

仏像にたまった１年間のほこりを払い落とす、

2.3

恒例の「お身ぬぐい」が行われました。

3.1

８日午前１０時、

3.2

奈良県斑鳩町にある法隆寺の大講堂では、

3.3

仏像の魂を抜く法要が始まりました。

4.1

「お身ぬぐい」は、

4.2

法隆寺が世界遺産に登録された翌年の
１９９４年から毎年、
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4.3

この時期に行われていて、

4.4

新年を迎える大切な準備の１つです。

5.1

この１年、本尊の薬師三尊像などに積もったほこりを

5.2

僧侶たちが払い落としていきます。

5.3

手にしているのは、

5.4

長さ３メートルほどある竹に

5.5

和紙をつけた特製のハタキや小さなハケ。

6.1

ほこりが舞い上がる中、

6.2

仏像を傷つけないよう作業は慎重に進められます。
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7.1

「お身ぬぐい」は、ほかの仏像が安置されている夢殿など
でも行われ、

7.2

仏様たちはさっぱりとした姿で新しい年を迎えます。
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      Fatale Tradition         TBS News 1.1.2009

1

餅詰まらせる事故相次ぐ、１人死亡

2.1

元日の１日、

2.2

雑煮などに入っている餅を喉につまらせる事故が相次ぎま
した。

3.1

１日午前８時すぎ、

3.2

埼玉県東秩父村に住む８０歳の男性が

3.3

自宅で家族と食事をしていたところ、

3.4

雑煮の餅を喉につまらせて倒れました。

3.5

駆けつけた救急隊が、

3.6

餅を喉から取り除きましたが、
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3.7

男性は死亡しました。

4.1

東京・国分寺市でも

4.2

８２歳の男性が自宅でのどに餅をつまらせて心肺停止状態
になるなど、

4.3

午後４時現在、東京消防庁管内で、

4.4

８人が救急搬送され、

4.5

うち４人が重体となっています。

5.1

東京消防庁では餅を

5.2

食べる際は

5.3

小さく切り、ゆっくりかんで食べるよう、
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5.4

注意を呼びかけています。
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      Neues Handy TBS News 6.1.2010
1

グーグルが自社開発の携帯電話販売

2

ネットの巨人が携帯電話業界へ参入です。

3.1

アメリカのインターネット検索大手、

3.2

グーグルは５日、

3.3

自社開発した携帯電話の販売を開始しました。

4.1

５日、販売が開始された多機能携帯電話「ネクサス・ワ
ン」は、

4.2

グーグルが企画し、

4.3

台湾のメーカーが製造を請け負ったもので、

4.4

グーグルが携帯電話向けに開発した基本ソフト「アンドロ
イド」を搭載しています。
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5.1

ウェブ検索やメールの書き込みなどが

5.2

音声入力でできる機能が特徴となっています。

6.1

ネット広告業界で圧倒的なシェアを誇るグーグルですが、

6.2

携帯ネット端末市場の急成長を見据え、

6.3

「アイフォーン」を擁し快走を続けるライバル、アップル
に対抗する狙いがあるもの

6.4

と見られます。

7.1

販売はグーグルのウェブサイト上で開始されましたが、

7.2

日本国内では使用できないため、

7.3

日本からは購入できません。
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      Haschischurteil                                                                      TBS News 9.12.2008

1

大麻密売の元関西大学生に実刑判決

2.1

関西大学のキャンパス内などで

2.2

大麻を密売したとされる元学生に対し、

2.3

大阪地裁は懲役３年２か月の実刑判決を

2.4

言い渡しました。

3.1

麻薬特例法違反の罪に問われていたのは、

3.2

関西大学工学部の元学生、市川聖被告です。

4.1

判決によると市川被告は、

4.2

去年１２月から今年５月、
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4.3

関西大学のキャンパスなどで、

4.4

乾燥大麻およそ２０００グラムを友人の大学生などに販
売、

4.5

１０５５万円を売り上げ、

4.6

１９０万円の利益を得ていました。

5.1

判決で大阪地裁は

5.2

「大学の構内は警察に検挙される危険がないなどの理由で

5.3

大麻を受け渡すなど、

5.4

大胆で悪質な犯行」として、

5.5

懲役３年２か月の実刑を言い渡しました。
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      Anti-Pirateneinsatz                                                               TBS News 14.3.2009

1

海賊対策、海自護衛艦２隻が出港

2.1

アフリカ・ソマリア沖で海賊対策にあたるため、

2.2

海上自衛隊の護衛艦２隻が

2.3

広島県の呉基地を出発しました。

3.1

派遣されるのは、

3.2

護衛艦の「さざなみ」と「さみだれ」で、

3.3

司法手続きを担当する海上保安官を含む

3.4

４００人が乗り込んでいます。

4

「危険は伴うかもしれませんけど、頑張ってきます」（派
遣される隊員）
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5

「危険は危険とは思うんですけど、とりあえず帰って来て
くれれば、それで私はいいです」（隊員の家族）

6.1

今回の海外派遣は、

6.2

自衛隊法上の海上警備行動によるものですが、

6.3

政府は武器の使用権限を拡大する「海賊対処法案」の早期
成立をめざし、

6.4

施行後は活動の根拠を新しい法律に切り替える方針です。

7.1

「一日も早く、今そこに民主党の人も見送りに来ておられ
ましたけど、

7.2

一日も早くこの法案が成立するように頑張らなきゃいか
ん。

8

事が起きてからでは遅いと思いますので」（麻生首相）
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9.1

基地の周辺では、

9.2

市民グループが抗議活動を展開し、

9.3

「武器使用の可能性がある場所への派遣は憲法違反だ」と
主張しました。

10.1

２隻の護衛艦は、

10.2

２週間ほどでソマリア沖に到着し、

10.3

およそ５か月の間、日本に関係する船の警護にあたる予定
です。
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      Thunfischauktion in Tokyo         TBS News 5.1.2010

1

築地でマグロ初セリ、最高１６２８万円

2.1

年明け５日目、東京・築地の中央卸売市場では、

2.2

今年初めてのマグロの競りが行われました。

3.1

東京・中央区の築地市場では、

3.2

午前５時すぎから

3.3

毎年恒例のマグロの初競りが始まりました。

4.1

場内に威勢のいいかけ声が響く中、

4.2

およそ２２００本のマグロが

4.3

次々と競り落とされていきます。
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5

１番高い値がついたのは青森県・大間産の本マグロ。

6.1

１キロあたり７万円、

6.2

１本およそ１６２８万円で競り落とされ、

6.3

長引く不況にもかかわらず、

6.4

２００１年につぐ２番目の高値となりました。

7.1

このマグロは東京都内と中国の高級寿司店向けに

7.2

販売されるということです。
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      Fuji als Vulkan                    TBS News 25.8.2008
1

「巨大地震で富士山噴火」研究へ

2

巨大地震が起きた後に富士山は大噴火するのか？

3.1

文部科学省は、来年度から東海・東南海・南海の３つの巨
大地震

3.2

と富士山の噴火との関係について、

3.3

研究に乗り出すことを決めました。

4.1

３つの巨大地震は陸のプレートの下に海のプレートが潜り
込んで起きますが、

4.2

最近の研究で、富士山のマグマの供給源がこの海のプレー
ト側にあることが

4.3

分かってきました。
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5.1

およそ３００年前には、

5.2

３つの巨大地震が同時に起きた１か月半後に

5.3

富士山が大噴火を起こしていた

5.4

ということです。
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      Automarkt  TBS News 6.1.2010
1

新車販売で中国首位、米は２位転落

2.1

アメリカ国内での去年１年間の新車販売台数がおよそ１０
４３万台と、

2.2

前の年に比べて２割減少したことがわかりました。

3

これは２７年ぶりの低い数字だということです。

4.1

この結果、１１月までに１２２３万台が売れた中国が、

4.2

年間の新車販売台数で初の世界１位となり、

4.3

アメリカが２位に転落することが確定しました。

5.1

一方、アメリカ国内の個人向け販売台数では、

60www.asiaintensiv.ch www.sprachenzentrum.uzh.ch



Reinfried     Kanj-Wolken

5.2

トヨタが初めてゼネラル・モーターズを抜いて首位となっ
ています。
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      Lebensglück in Japan     TBS News 8.12.2008
1

幸福度ランキング、日本人は２４位

2.1

日本人が、

2.2

自分をどの程度幸福だと考えているかを示す指数は、

2.2

５点満点で３．１８にとどまり、

2.3

世界では２４番目であることが分かりました。

3.1

内閣府が２６日の閣議に提出した国民生活白書によります
と、

3.2

日本人が「生活全般に満足しているかどうか」を示す幸福
度は

3.3

５点満点で平均３．１８にとどまりました。
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4.1

世界各国の幸福度ランキングで、

4.2

首位はナイジェリアで３．５８。

5

次いでタンザニア、メキシコの順でした。

6.1

主要先進国ではカナダが８位、

4.3

アメリカが１６位で、日本はフランスなどに次ぐ２４位。

5.1

経済的な豊かさを示す１人当たりの
ＧＤＰ＝国内総生産と幸福度とは、

5.2

明確な関係がないことが分かりました。

6.1

日本人の幸福度にマイナスの影響を与える要素として一番
大きかったのが

6.2

年齢が高いことで、
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6.3

次いでストレスがあること、

6.4

失業中であることの順でした。

7.1

年齢ごとに幸福度をみても、

7.2

日本人は歳をとるに連れて幸福度が下がり続け、

7.3

６７歳を底にほぼ横ばいになる「Ｌ字型」なのに対し、

7.4

例えばアメリカ人は３０代を底に再び上がり始める「Ｕ字
型」となっており、

7.5

日本人の高齢者の幸福度の低さが目立つ結果となりまし
た。
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       Kanji-Wolken Vokabular Japanisch-Deutsch

Reinfried     Kanji-Wolken

agarihajimeru wieder zu steigen
beginnen

上がり始める
A

aida während
(...no aida ni...)

間

aitsugu aufeinanderfolgen相次ぐ

akushitsu bösartig悪質[na-Ad]

anchi suru als Heiligtum auf-
bewahren

安置する

ataeru ausüben, geben与える

atarashii toshi o
mukaeru

das neue Jahr
willkommen heissen

新しい年を
迎える

atari proあたり

atatakai hi warme Tage暖かい日

atenige Fahrerflucht当て逃げ

atenige sareru Opfer von
Fahrerflucht werden

当て逃げされる

attô-teki überwältigend圧倒的[na-Ad]

banme Rang番目
B

basho Orte場所

bei USA
(Abkürzung)

米

buki Waffen武器

-buri erstmals seit...ぶり

butsukaru kollidierenぶつかる

butsuzô buddh. Statue仏像

chiisaku kiru klein schneiden小さく切る
C

chiisana klein小さな[na-Ad]

chikara Kraft力

chisai lokales Gericht
(jur.)

地裁

chôeki Zuchthausstrafe懲役

chokkei Durchmesser直径

chôsa Untersuchung調査

chûgoku China中国

chûi Vorsicht注意

chûô Zentral-中央

dai-ni No. 2第二
D

daigaku no kônai im Universitäts-
gelände

大学の構内

daigakusei Student大学生

daiji sorgfältig, wichtig大事[na-Ad]

daisû Anzahl Fahrzeuge台数

daitan dreist, frech大胆[na-Ad]

dansei Mann男性

de shirareru bekannt sein vonで知られる

dete kuru hervorkommen出てくる

dohyô Sumô-Ring土俵

dôji ni gleichzeitig同時に

eikyô Einfluss影響
E

eikyô o ataeru Einfluss ausüben影響を与える

en Yen円

fuji-san Mt. Fuji富士山
F

fukumu miteinschliessen含む

fukyô Wirtschaftsflaute不況

fune Schiffe船

funka Vulkanausbruch噴火

futatabi erneut再び

gakusei Student学生
G

ganbaru anstrengen頑張る

ganjitsu Neujahrstag元日

gawa Seite側

genshô suru sich verringern減少する

genzai gegenwärtig現在

gô Suffix für Züge,Schiffe, 
Flugzeuge, Tiere

号

goeikan Geleitschiff護衛艦

goten manten bei Höchstpunktezahl 5５点満点

goto ni je nachごとに

gozen Vormittag午前

gun gun stetigぐんぐん

guramu Grammグラム

guuguru Googleグーグル

65www.asiaintensiv.ch www.sprachenzentrum.uzh.ch



Reinfried     Kanji-Wolken

gyôkai Branche業界

hachijussai 80-jährige８０歳
H

haitte iru enthalten sein入っている

hajimaru beginnen始まる

hajimete erstmals初めて

hajimete no erster初めての

hake Bürsteハケ

haken Entsendung派遣

haken suru entsenden派遣する

hakusho Weissbuch白書

han-hogei dantai Anti-Walfang
Organisation

反捕鯨団体

hanbai Verkauf販売

hanketsu Urteil判決

hankô Vergehen犯行

haraiotosu entfernen払い落とす

harurashii frühlingshaft春らしい

hataki Staubwedelハタキ

hatsu no erstmalig初の

heijitsu Werktag平日

heikin durchschnittlich平均

heinen normale Jahre平年

hibiku hallen響く

hikoku Angeklagter被告

hikui niedrig低い

hikusa Tiefe低さ

hirakareru durchgeführt werden 
(Anlass)

開かれる

hitori atari pro Kopf１人当たり

hôan Gesetzesvorlage法案

hobo mehr oder wenigerほぼ

hodo de nach ungefähr ...ほどで

hogeisen Walfangschiff捕鯨船

hokori Staubほこり

hokoru stolz sein auf誇る

hokujô suru sich nach
Norden verschieben

北上する

hon, -bon Zählwort für zylindrische
Gegenstände

本

honmaguro Thunfisch
(lat. Thunnus thynnus)

本マグロ

honsen Mutterschiff本船

honzon wichtigste Statue本尊

hôritsu Gesetz法律

hôshin Absicht, Grundsatz方針

hôsui Bespritzen放水

hotoke Buddha仏

hôyô religiöse Zeremonie法要

i Rang位
I

ichiban Superlativ (Präfix)１番

ichinenkan Einjahresperiode１年間

ichinichi mo
hayaku

so rasch als möglich一日も早く

ihan Verstoss違反

iiwatasu fällen (Urteil)言い渡す

ikkagetsuhan eineinhalb Monate１か月半

intaanetto Internetインターネット

ippô anderseits一方

isei ga ii vital威勢がいい

itsuka der 5. Tag５日

itsukame am 5. Tag５日目

jibun sich selbst自分
J

jieitaihô Gesetz betreffend
jap. Armee

自衛隊法

jikkei hanketsu Urteil mit sofort
anzutretender Strafe

実刑判決

jiko Unfall事故

jiman Stolz自慢

jisha eigene Firma自社

jishin Erdbeben地震

jitaku de im eigenen Haus自宅で

jô konform mit上

jônai innerhalb des
Gebäudes

場内

jun Reihenfolge順

junbi Vorbereitung準備

jûtai to natte iru schwerverletzt sein重体となっている

ka mo shire
masen

vielleichtかもしれません
K
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kabutomushi Hirschkäferカブト虫

kageki extremistisch過激[na-Ad]

kaigai Übersee海外

kaihatsu Entwicklung開発

kaiji jap. Küstenwache (Abk.)海自

kaijô hoankan Beamte der 
Küstenwache

海上保安官

kaijô jieitai Küstenwache海上自衛隊

kaijô keibi kôdô maritime
Polizeiaktion

海上警備行動

kaika happyô offizielle Verkündung
des Beginns der 

Kirschblüte

開花発表

kaishi suru beginnen開始する

kaizoku Piraten海賊

kakegoe Anfeuerungsrufeかけ声

kaketsukeru herbeieilen駆けつける

kakkoku jedes Land各国

kakudai suru erweitern拡大する

kakugi Kabinettssitzung閣議

kakutei suru s. entscheiden確定する

kamu kauenかむ

kankei Beziehung, 
Zusammenhang

関係

kannai Verwaltungsbezirk管内

kanôsei Möglichkeit可能性

Kansai Kansai (geogr.)関西

kansô getrocknet乾燥

kantô Kantô-Gebiet
(geogr.)

関東

katsudô Aktion活動

kazoku Familienangehörige家族

kedo aber (kurz für:
keredomo)

けど

kega Verletzungenけが

keigo Eskortieren警護

keisatsu Polizei警察

keitai denwa Handy携帯電話

keizaiteki wirtschaftlich経済的[na-Ad]

kekka Resultat結果

kekka to naru zu einem Resultat
führen

結果となる

ken Präfektur県

kengen Befugnis権限

kenkyo suru verhaften検挙する

kenkyû Forschung研究

kenpô ihan Verstoss gegen die
Verfassung

憲法違反

kensaku ôte wichtige 
Suchmaschinenfirma

検索大手

kichi Flottenstützpunkt基地

kihon sofuto Betriebssystem基本ソフト

kikaku suru planen企画する

kiken Gefahr危険

kimeru entscheiden決める

kion Temperatur気温

kirikaeru umstellen auf切り替える

kishôchô Wetteramt気象庁

kisoiau (Kräfte) messen競い合う

kizutsukeru beschädigen,
verletzen

傷つける

kôdô Vorlesungshalle, Aula講堂

kôfuku Glück幸福

kôfukudo Glücklichkeitsgrad幸福度

kôgakubu technische Fakultät工学部

kogata Klein-小型

kôgi katsudô Protestaktionen抗議活動

kôgisen Protestschiff抗議船

kojin muke für Privatpersonen個人向け

kôkoku gyôkai Werbebranche広告業界

kokumin Volk国民

kokunai Inland国内

kokunai sôseisan Bruttoinlandprodukt国内総生産

kôkyû Top Qualität高級

kongo ab jetzt今後

konkai diesmal今回

konkyo Grundlage根拠

kono ichinen in diesem einen
Jahr

この１年

kono jiki ni Jahreszeit, Saison時期

kônyû suru erwerben購入する

kôrei traditionell恒例

kôreisha Betagte高齢者

kôsoku-sen Schnellboot高速船

koto de wegen der Tatsacheことで
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koto ga
okite kara

nachdem etwas
passiert ist

事が起きてから

kotoshi dieses Jahr今年

kuraberu vergleichen比べる

kure Kure
(Ort bei Hiroshima)

呉

kyanpasu-nai innerhalb des
Universitätsgeländes

キャンパス内

kyodai Riesen-巨大

kyôkyûgen Quelle供給源

kyonen letztes Jahr去年

kyûjo suru retten救助する

kyûkyû hansô
suru

notfallmässig
einliefern

救急搬送する

kyûkyûtai Rettungskräfte救急隊

kyûseichô rasches Wachstum急成長

made ni bisまでに
M

maguma Magmaマグマ

maguro Thunfischマグロ

maiagaru aufwirbeln舞い上がる

maitoshi jährlich毎年

man 10’000万

manadeshi Lieblingsschüler愛弟子

mankai ni naru voll erblühen満開になる

manzoku suru zufrieden sein満足する

maru maru
(Suffix für Schiffsnamen)

丸

mayaku Drogen麻薬

medatsu ins Auge stechen目立つ

meekaa Herstellerメーカー

meeru no
kakikomi

Mails eintippenメールの書き込み

meisho berühmter Ort名所

mezasu anpeilenめざす

minshutô Demokratische Partei民主党

minugui Reinigen des Körpers「お身ぬぐい」

miokuri ni zum Abschied見送りに

misueru sicherstellen見据える

mitsubai Schwarzhandel密売

mochi klebriger Reiskuchen餅

mogurikomu untertauchen潜り込む

monbu kagakushô Ministerium für
Erziehung, Kultur und 

Sport

文部科学省

moto früherer元

muke ni in Richtung向けに

nado und anderen,
unter anderem

など
N

nagabiku lang anhalten長引く

nagasa Länge長さ

naikakufu Kabinettsbüro内閣府

naiyô ni damit nichtないように

naka inmitten中

nakama no fune Schwesterschiff仲間の船

nakya ikan „müssen“
(= nakereba ikemasen)

なきゃいかん

nankai Gebiet südl. von
Osaka

南海

nankyokukai Südpolarmeer南極海

naranu wie richtige...ならぬ

ne ga tsuku kosten値がつく

nenrei Alter年齢

nerai Absicht狙い

netto Internetネット

ni ataru übernehmen
(Aufgabe...)

にあたる

ni i 2. Rang２位

ni kankei suru Beziehung habenに関係する

ni mo
kakawarazu

trotzにもかかわらず

ni tai shi gegenüberに対し

ni tsugu nachにつぐ

ni tsugu folgend aufに次ぐ

ni tsuite bezüglichについて

ni tsurete je mehr...に連れて

ni wari 20%２割

ni yoru gestützt sein aufによる

ni yoru to gemässによると

ni’i zweiter Rang２位

nibanme zweiter２番目

nigiwatte iru wimmeln von賑わっている

nihon jikan Japan-Zeit日本時間
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nihonjin Japaner/-innen日本人

nipponsen japanisches Schiff日本船

niseki zwei Schiffe (ZW)２隻

no wa das, was ...のは、

nodo Kehle喉

noridasu an die Hand nehmen乗り出す

norikonde iru mitfahren乗り込んでいる

norikumi’in Mitglied der 
Schiffsmannschaft

乗組員

nuku herausziehen魂を抜く

nuku überholen抜く

oki vor沖
O

okiru s. ereignen起きる

okonawareru durchgeführt werden行われる

okosu  verursachen起こす

onsei nyûryoku Spracheingabe音声入力

oroshiuri shijô Grossmarkt卸売市場

osoi zu spät遅い[i-Ad]

otozureru besuchen訪れる

oyakata Sumo-Trainer親方

oyoso ungefährおよそ

raibaru Rivaleライバル
R

rainendo kara ab nächstem
Fiskaljahr

来年度から

rankingu Einstufungランキング

reinen in normalen Jahren例年

ri’eki o eru Gewinn erzielen利益を得る

riku no pureeto Kontinentalplatten陸のプレート

riyû Grund理由

sagaritsuzukeru immer weiter sinken下がり続ける
S

sagyô Arbeiten作業

sai Gelegenheit, Anlass
(Wenn ...)

際

saikin neueste最近

saikô höchster...最高

sakeru vermeiden避ける

sakura Kirschblüteサクラ

samidare Regen im Frühsommer
(Hier: Eigenname)

さみだれ

san produziert産

sannyû suru eindringen参入する

sappari to shita
sugata de

in aufgefrischter
Form

さっぱりとした姿

sazanami Kleine Wellen
(Hier: Eigenname)

さざなみ

seien Anfeuerungsrufe声援

seien o okuru mit Rufen anfeuern声援を送る

seifu Regierung政府

seikatsu Leben生活

seikatsu zenpan das Leben insgesamt生活全般

seiritsu suru zustandekommen成立する

seizô Produktion製造

sekai de wa in der Welt世界では

sekai ichi’i weltbester世界１位

sekai isan Weltkulturerbe世界遺産

senchi Zentimeterセンチ

sengetsu Vormonat先月

senshinkoku hochindustrialisiertes
Land

先進国

senshububun Schiffsbug船首部分

seri Auktionセリ

seriotosu versteigern競り落とす

sesshoku suru berühren接触する

shea Marktanteilシェア

shibaraku wa eine Weileしばらくは

shibô Todesfall死亡

shibô suru sterben死亡する

shihô tetsuzuki rechtliche
Verfahrensschritte

司法手続き

shijô Markt市場

shikô-go nach der Inkraftsetzung施行後

Shikoku Shikoku
(geogr.)

四国

shimesu anzeigen示す

shimin guruupu NGO市民グループ

shinchô vorsichtig慎重[na-Ad]

shinnen o
mukaeru

neues Jahr
begrüssen/feiern

新年を迎える
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shinpai teishi
jôtai

Herz-Lungen
Stillstand

心肺停止状態

shinsha Neuwagen新車

shinshin shôgaisha geistig und körperlich
Behinderte

心身障害者

shisetsu Einrichtung, Anstalt施設

shisû Index指数

shitsugyôchû während der
Arbeitslosigkeit

失業中

shiyô Gebrauch, Einsatz使用

shôbôchô Schutz und Rettung消防庁

shôgakusei-ra Primarschüler
(-ra = Pluralsuffix)

小学生ら

shôgo 12 Uhr Mittag正午

shokuji o suru essen食事をする

shôtotsu Zusammenstoss衝突

shu’i 1. Rang首位

shuchô suru betonen主張する

shûhen Umgebung周辺

shui führende Position首位

shûkan Woche週間

shukkô auslaufen出港する

shuppatsu suru verlassen出発する

shushô Premierminister首相

shuyô hauptsächlich主要

sô desu scheint ...
(Suffix zu V2)

そうです

sodateru aufziehen
(Kind)

育てる

sôkai o tsuzukeru Erfolg fortsetzen
(“rasche Fahrt“)

快走を続ける

sôki seiritsu rasche Verwirklichung早期成立

soko Tiefstpunkt底

someiyoshino (Zierkirschenart)ソメイヨシノ

sôryo Mönche僧侶

sugi nachすぎ

suisanchô Fischereiamt水産庁

sûji Zahlen数字

sumô Sumô-Ringkampf相撲

sumu wohnen住む

sushi ten Sushi-Restaurants寿司店

susumeru vorantreiben進める

sutoresu Stressストレス

tai’in Mannschafts-
mitglied

隊員
T

taiha suru schwer beschädigen大破する

taikai Turnier大会

taikô suru entgegenstellen対抗する

taima Haschisch大麻

taisaku Gegenmassnahme対策

taisaku ni ataru Wachdienst
ausführen

対策にあたる

taisetsu wichtig大切[na-Ad]

taisho Gegenmassnahme対処

takai hoch高い

takane hoher Preis高値

take Bambus竹

takinô multifunktional多機能

tamaru anhäufenたまる

tamashii Seele魂

tame wegen, weilため

tanmatsu Endgerät端末

tanoshimi ni zum Vergnügen楽しみに

tantô suru verantwortlich sein für担当する

taoreru zusammenbrechen,
stürzen

倒れる

tatoeba zum Beispiel例えば

te ni suru in den Händen halten手にする

teido Ausmass, Grad程度

teido de ungefähr程度で

teishutsu suru vorlegen提出する

tenkai suru aufmarschieren,
entwickeln

展開する

tenraku Abstieg転落

to iu koto desu Es wird
berichtet, dass...

ということです

to kangaeru betrachten als...と考える

to mirareru als... betrachtenと見られる

to naru werdenとなる

to sareru verdächtigt werdenとされる

to shite alsとして

to shite iru behaupten, dass...としている

tôchaku suru ankommen到着する
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todomaru nicht höher
steigen als...

とどまる

tôhoku chihô Nordostregion東北地方

tôkai Gebiet am Pazifik
zwischen Nagoya und 

Tokyo

東海

tokoro gerade, als er...ところ

tokuchô Charakteristik特徴

tokureihô Sondergesetz特例法

tokusei speziell gefertigt特製

tôkyô tonai in der Stadt Tokyo東京都内

tomonau begleiten伴う

tonai in der Hauptstadt都内

tônankai Gebiet südwestl.
von Nagoya

東南海

toriaezu vorerstとりあえず

torinozoku entfernen取り除く

tôroku suru registrieren登録する

tôsai suru einbauen搭載する

toshi o toru älter werden歳をとる

toshiake Jahresbeginn年明け

tsugi tsugi to einer nach dem anderen次々と

tsuide gefolgt von... /
als nächstes

次いで

tsuitachi erster Tag des Monats１日

tsukeru befestigenつける

Tsukiji Fischmarkt in Tokyo築地

tsumaraseru verstopfen詰まらせる

tsumi ni towareru eines Verbrechens
angeklagt werden

罪に問われる

tsumoru ansammeln,
anhäufen

積もる

tsuzuku aufeinanderfolgen続く

uchi darunterうち
U

uebu kensaku Suche im Webウェブ検索

uebusaito jô auf der Webseiteウェブサイト上

ukeou übernehmen請け負う

ukewatasu liefern受け渡す

umi no pureeto Meeresbodenplatten海のプレート

ureru verkaufen können売れる

uriageru einnehmen売り上げる

wakaru herausfindenわかる
W

washi Japanpapier和紙

yakushi-
sanzonzô

Statue der drei
Yakushi (buddh.)

薬師三尊像
Y

yô ni ganbaru s. anstrengen mit
dem Ziel, dass...

ように頑張る

yobikakeru mahnen, aufrufen呼びかける

yôka 8. Tag８日

yokobai ni naru stabilisieren横ばいになる

yokunen das Folgejahr翌年

yori im Vergleich mitより

yôso Faktor要素

yosô suru voraussagen予想する

yôsuru besitzen擁する

yûjigata U-FormＵ字型

yûjin Freunde友人

yukkuri langsamゆっくり

yume Traum夢

yutakasa Wohlstand豊かさ

zenkokuteki ni im ganzen Land全国的に
Z

zennippon gesamtjapanisch全日本

zensen Front前線

zôni Suppe mit Reiskuchen
und Gemüse

雑煮
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       Wortwolken Vokabular Deutsch - Japanisch

Reinfried     Kanji-Wolken

ab jetzt 今後
A

kongo

aber けど keredomo

Absicht 狙い nerai

Absicht 方針 hôshin

Abstieg 転落 tenraku

älter werden 歳をとる toshi o toru

Aktion 活動 katsudô

als として to shite

Alter 年齢 nenrei

anderseits 一方 ippô

Anfeuerungsrufe 声援 seien

Anfeuerungsrufe かけ声 kakegoe

Angeklagter 被告 hikoku

anhäufen たまる tamaru

ankommen 到着する tôchaku suru

anpacken 乗り出す noridasu

anpeilen めざす mezasu

ansammeln,
anhäufen

積もる tsumoru

ansteigen 上がる agaru

anstrengen 頑張る ganbaru

anstrengen mit
dem Ziel, dass...

ように頑張る yô ni ganbaru

Anti-Walfang
Organisation

反捕鯨団体 han-hogei dantai

Anzahl Fahrzeuge 台数 daisû

anzeigen 示す shimesu

Arbeit 作業 sagyô

Arbeitslosigkeit 失業 shitsugyô

auch wenn man ...
in Betracht zieht

みても mite mo

aufeinanderfolgen 続く tsuzuku

aufeinanderfolgen 相次ぐ aitsugu

aufgefrischt さっぱりとした sappari to shita

aufmarschieren,
entwickeln

展開する tenkai suru

aufwirbeln 舞い上がる maiagaru

aufziehen (Kind) 育てる sodateru

Auktion セリ seri

Aula 講堂 kôdô

Ausbruch (Vulkan) 噴火 funka

auslaufen 出港する shukkô

Ausmass, Grad 程度 teido

ausüben, geben 与える ataeru

Bambus 竹
B

take

Beamte der 
Küstenwache

海上保安官 kaijô hoankan

bedeutende Firma 大手 ôte

befestigen つける tsukeru

Befugnis 権限 kengen

Beginn der
Kirschblüte

開花発表 kaika happyô

beginnen 開始する kaishi suru

beginnen 始まる hajimaru

begleiten 伴う tomonau

behaupten, dass... としている to shite iru

bekannt sein von で知られる de shirareru

berühmter Ort 名所 meisho

berühren 接触する sesshoku suru

beschädigen,
verletzen

傷つける kizutsukeru

besitzen 擁する yôsuru

Bespritzen 放水 hôsui

besuchen 訪れる otozureru

Betagte 高齢者 kôreisha

betonen 主張する shuchô suru

betrachten als と見られる to mirareru

betrachten als と考える to kangaeru

Betriebssystem 基本ソフト kihon sofuto

Beziehung 関係 kankei

Beziehung haben に関係する ni kankei suru

bezüglich について ni tsuite

bis までに made ni

bösartig 悪質 akushitsu [na-Ad]

Branche 業界 gyôkai

Bruttoinland-
produkt

国内総生産 kokunai
sôseisan

buddh. Statue 仏像 butsuzô
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Buddha 仏 hotoke

Bürste ハケ hake

Charakteristik 特徴
C

tokuchô

China 中国 chûgoku

damit nicht ないように
D

naiyô ni

darunter うち uchi

das Leben
insgesamt

生活全般 seikatsu zenpan

das neue Jahr
willkommen heissen

新しい年を
迎える

atarashii toshi o
mukaeru

das, was ... のは、 no wa

Demokratische
Partei

民主党 minshutô

dieses Jahr 今年 kotoshi

diesmal 今回 konkai

dreist, frech 大胆 daitan [na-Ad]

Drogen 麻薬 mayaku

durchgeführt
werden (Anlass)

開かれる hirakareru

durchgeführt
werden (Anlass)

行われる okonawareru

Durchmesser 直径 chokkei

durchschnittlich 平均 heikin

eigene Firma 自社
E

jisha

eigenes Haus 自宅で jitaku

einbauen 搭載する tôsai suru

eindringen 参入する sannyû suru

eine Weile しばらくは shibaraku wa

einer nach dem 
anderen

次々と tsugi tsugi to

eines Verbrechens
angeklagt werden

罪に問われる tsumi ni towareru

Einfluss 影響 eikyô

Einfluss ausüben 影響を与える eikyô o ataeru

einnehmen 売り上げる uriageru

Einrichtung, Anstalt 施設 shisetsu

Einstufung ランキング rankingu

Endgerät 端末 tanmatsu

entfernen 払い落とす haraiotosu

entfernen 取り除く torinozoku

entgegenstellen 対抗する taikô suru

enthalten sein 入っている haitte iru

entscheiden 決める kimeru

entscheiden, sich 確定する kakutei suru

entsenden 派遣する haken suru

Entwicklung 開発 kaihatsu

erblühen 満開になる mankai ni naru

Erdbeben 地震 jishin

ereignen, sich 起きる okiru

Erfolg fortsetzen
(“rasche Fahrt“)

快走を続ける sôkai o
tsuzukeru

erneut 再び futatabi

erster 初めての hajimete no

erster Rang 首位 shu’i

erstmalig 初の hatsu no

erstmals 初めて hajimete

erweitern 拡大する kakudai suru

erwerben 購入する kônyû suru

Eskortieren 警護 keigo

essen 食事をする shokuji o suru

extremistisch 過激 kageki [na-Ad]

fällen (Urteil) 言い渡す
F

iiwatasu

Fahrerflucht 当て逃げ atenige

Fahrerflucht
begehen

当て逃げされる atenige suru

Faktor 要素 yôso

Familienangehörige 家族 kazoku

Fischereiamt 水産庁 suisanchô

Fiskaljahr, nächstes 来年度 rainendo

Flotte der jap.Selbst-
verteidigungskräfte

海自 kaiji

Flotte der Selbst-
verteidigungskräfte

海上自衛隊 kaijô jieitai

Flottenstützpunkt 基地 kichi

Folgejahr 翌年 yokunen

folgend auf に次ぐ ni tsugu

Forschung 研究 kenkyû

Freunde 友人 yûjin

Front 前線 zensen
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früherer 元 moto

frühlingshaft 春らしい harurashii

führende Position 首位 shui

für Privatpersonen 個人向け kojin muke

Gebrauch, Einsatz 使用
G

shiyô

Gefahr 危険 kiken

gefolgt von... /
als nächstes

次いで tsuide

Gegenmassnahme 対策 taisaku

Gegenmassnahme 対処 taisho

gegenüber に対し ni tai shi

gegenwärtig 現在 genzai

geistig und körp.
Behinderte

心身障害者 shinshin
shôgaisha

Gelegenheit, Anlass
(Wenn ...)

際 sai

Geleitschiff 護衛艦 goeikan

gemäss によると ni yoru to

gesamtjapanisch 全日本 zennippon

Gesetz 法律 hôritsu

Gesetz betr jp. 
Streitkräfte

自衛隊法 jieitaihô

Gesetzesvorlage 法案 hôan

gestützt sein auf による ni yoru

Gewinn erzielen 利益を得る ri’eki o eru

gleichzeitig 同時に dôji ni

Glück 幸福 kôfuku

Glücklichkeitsgrad 幸福度 kôfukudo

Google グーグル guuguru

Gramm グラム guramu

Grossmarkt 卸売市場 oroshiuri shijô

Grund 理由 riyû

Grundlage 根拠 konkyo

Grundsatz 方針 hôshin

hallen 響く
H

hibiku

Handy 携帯電話 keitai denwa

Haschisch 大麻 taima

hauptsächlich 主要 shuyô

Heiligtum auf-
bewahren

安置する anchi suru

herausfinden わかる wakaru

herbeieilen 駆けつける kaketsukeru

Hersteller メーカー meekaa

hervorkommen 出てくる dete kuru

Herz-Lungen
Stillstand

心肺停止状態 shinpai teishi
jôtai

Hirschkäfer カブト虫 kabutomushi

hoch 高い takai

hochindustrialisiertes
Land

先進国 senshinkoku

höchster... 最高 saikô

Höchstpunktezahl
von 5

５点満点 goten manten

hoher Preis 高値 takane

im ganzen Land 全国的に
I

zenkokuteki ni

im Vergleich mit より yori

immer weiter
sinken

下がり続ける sagaritsuzukeru

in den Händen
halten

手にする te ni suru

in der Hauptstadt 都内 tonai

in der Welt 世界では sekai de wa

in diesem einen
Jahr

この１年 kono ichinen

in normalen Jahren 例年 reinen

in Richtung 向けに muke ni

Index 指数 shisû

Inland 国内 kokunai

inmitten 中 naka

innerhalb des
Gebäudes

場内 jônai

ins Auge stechen 目立つ medatsu

Internet ネット netto

Internet インターネット intaanetto

jährlich 毎年
J

maitoshi

Jahresbeginn 年明け toshiake

Jahreszeit,
Saison

時期 jiki

Japan-Zeit 日本時間 nihon jikan

Japaner/-innen 日本人 nihonjin
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japanisches Schiff 日本船 nipponsen

Japanpapier 和紙 washi

je mehr... に連れて ni tsurete

je nach ごとに goto ni

jedes Land 各国 kakkoku

Kabinettsbüro 内閣府
K

naikakufu

Kabinettssitzung 閣議 kakugi

kauen かむ kamu

Kehle 喉 nodo

Kirschblüte サクラ sakura

klein 小さな chiisana [na-Ad]

Klein- 小型 kogata

kollidieren ぶつかる butsukaru

Kontinentalplatten 陸のプレート riku no pureeto

kosten 値がつく ne ga tsuku

Kräfte messen 競い合う kisoiau

Kraft 力 chikara

Länge 長さ
L

nagasa

lang anhalten 長引く nagabiku

langsam ゆっくり yukkuri

Leben 生活 seikatsu

letztes Jahr 去年 kyonen

Lieblingsschüler 愛弟子 manadeshi

liefern 受け渡す ukewatasu

lokales Gericht 地裁 chisai

Magma マグマ
M

maguma

mahnen, aufrufen 呼びかける yobikakeru

Mails eintippen メールの書き込み meeru no
kakikomi

Mann 男性 dansei

Mannschafts-
mitglied

隊員 tai’in

maritime
Polizeiaktion

海上警備行動 kaijô keibi kôdô

Markt 市場 shijô

Marktanteil シェア shea

Meeresboden-
platten

海のプレート umi no pureeto

mehr oder weniger ほぼ hobo

Ministerium für
Erziehung/Kultur/Sport

文部科学省 monbu
kagakushô

mit Rufen anfeuern 声援を送る seien o okuru

miteinschliessen 含む fukumu

mitfahren 乗り込んでいる norikonde iru

Mitglied der 
Schiffsmannschaft

乗組員 norikumi’in

Möglichkeit 可能性 kanôsei

Mönche 僧侶 sôryo

müssen なきゃいかん nakya ikan
(= nakereba ikemasen)

multifunktional 多機能 takinô

Mutterschiff 本船 honsen

nach der 
Inkraftsetzung

施行後
N

shikô-go

nach ungefähr ... ほどで hodo de

nachdem etwas
passiert ist

事が起きてから koto ga
okite kara

neues Jahr
begrüssen/feiern

新年を迎える shinnen o
mukaeru

neueste 最近 saikin

Neujahrstag 元日 ganjitsu

Neuwagen 新車 shinsha

NGO 市民グループ shimin guruupu

nicht höher
steigen als...

とどまる todomaru

niedrig 低い hikui

Nordostregion 東北地方 tôhoku chihô

normale Jahre 平年 heinen

notfallmässig
einliefern

救急搬送する kyûkyû hansô
suru

Orte 場所
O

basho

Piraten 海賊
P

kaizoku

planen 企画する kikaku suru

Polizei 警察 keisatsu

Premierminister 首相 shushô

Primarschüler 小学生 shôgakusei

pro あたり atari
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pro Kopf １人当たり hitori atari

Produktion 製造 seizô

produziert 産 san

Protestaktionen 抗議活動 kôgi katsudô

Protestschiff 抗議船 kôgisen

Quelle 供給源
Q

kyôkyûgen

ra ら
R

Pluralsuffix
für Substantive

Rang 位 i

Rang 番目 banme

rasche
Verwirklichung

早期成立 sôki seiritsu

rasches Wachstum 急成長 kyûseichô

rechtliche
Verfahrensschritte

司法手続き shihô tetsuzuki

Regierung 政府 seifu

registrieren 登録する tôroku suru

Reihenfolge 順 jun

Reinigen des
Körpers

「お身ぬぐい」 minugui

Reiskuchen 餅 mochi

religiöse
Zeremonie

法要 hôyô

Resultat 結果 kekka

retten 救助する kyûjo suru

Rettungskräfte 救急隊 kyûkyûtai

Riesen- 巨大 kyodai

Rivale ライバル raibaru

Schiffe 船
S

fune

Schiffsbug 船首部分 senshububun

schneiden 切る kiru

Schnellboot 高速船 kôsoku-sen

Schutz und Rettung 消防庁 shôbôchô

Schwarzhandel 密売 mitsubai

schwer beschädigen 大破する taiha suru

schwerverletzt
sein

重体となっている jûtai to
natte iru

Schwesterschiff 仲間の船 nakama no fune

Seele herausziehen 魂を抜く tamashii o nuku

Seite 側 gawa

selbst 自分 jibun

sicherstellen 見据える misueru

so rasch
als möglich

一日も早く ichinichi mo
hayaku

Sondergesetz 特例法 tokureihô

sorgfältig, wichtig 大事 daiji [na-Ad]

speziell gefertigt 特製 tokusei

Spracheingabe 音声入力 onsei nyûryoku

stabilisieren 横ばいになる yokobai ni naru

Staub ほこり hokori

Staubwedel ハタキ hataki

sterben 死亡する shibô suru

stetig ぐんぐん gun gun

Stolz 自慢 jiman

stolz sein auf 誇る hokoru

Stress ストレス sutoresu

Student 大学生 daigakusei

Student 学生 gakusei

Suche 検索 kensaku

Suche im Web ウェブ検索 uebu kensaku

Südpolarmeer 南極海 nankyokukai

Suffix f. Züge,Schiffe,
Flugzeuge, Tiere

号 gô

Sumô-Ring 土俵 dohyô

Sumô-Ringkampf 相撲 sumô

Sumo-Trainer 親方 oyakata

Superlativ (Präfix) １番 ichiban

Suppe mit Reiskuchen
und Gemüse

雑煮 zôni

Sushi-Restaurants 寿司店 sushi ten

technische Fakultät 工学部 kôgakubu

Temperatur 気温 kion

Thunfisch マグロ maguro

Thunfisch
(lat. Thunnus thynnus)

本マグロ honmaguro

Tiefe 低さ hikusa

Tiefstpunkt 底 soko

Todesfall 死亡 shibô

Top Qualität 高級 kôkyû
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traditionell 恒例 kôrei

Trocken- 乾燥大麻 kansô

trotz にもかかわらず ni mo
kakawarazu

Turnier 大会 taikai

U-Form Ｕ字型 yûjigata

überholen 抜く nuku

übernehmen 請け負う ukeou

übernehmen
(Aufgabe...)

にあたる ni ataru

Übersee 海外 kaigai

überwältigend 圧倒的 attô-teki [na-Ad]

Umgebung 周辺 shûhen

umstellen auf 切り替える kirikaeru

und anderen,
unter anderem

など nado

Unfall 事故 jiko

ungefähr 程度で teido de

ungefähr およそ oyoso

Universitäts-
gelände

大学の構内 daigaku no kônai

Universitätsgeländeキャンパス kyanpasu

Untersuchung 調査 chôsa

untertauchen 潜り込む mogurikomu

Urteil 判決 hanketsu

Urteil mit sofort
anzutretender Strafe

実刑判決 jikkei hanketsu

USA アメリカ amerika

USA
(Abkürzung)

米 bei

verantwortlich
sein

担当する
V

tantô suru

Vergehen 犯行 hankô

vergleichen 比べる kuraberu

verhaften 検挙する kenkyo suru

Verkauf 販売 hanbai

verkaufen können 売れる ureru

verlassen 出発する shuppatsu suru

Verletzungen けが kega

vermeiden 避ける sakeru

verringern 減少する genshô suru

verschieben nach
Norden

北上する hokujô suru

versteigern 競り落とす seriotosu

verstopfen 詰まらせる tsumaraseru

Verstoss 違反 ihan

Verstoss gegen die
Verfassung

憲法違反 kenpô ihan

verursachen 起こす okosu

Verwaltungsbezirk 管内 kannai

vielleicht かもしれません ka mo shire
masen

vital 威勢がいい isei ga ii

Volk 国民 kokumin

vor 沖 oki

vorantreiben 進める susumeru

voraussagen 予想する yosô suru

Vorbereitung 準備 junbi

vorerst とりあえず toriaezu

vorlegen 提出する teishutsu suru

Vorlesungshalle 講堂 kôdô

Vormittag 午前 gozen

Vormonat 先月 sengetsu

Vorsicht 注意 chûi

vorsichtig 慎重 shinchô [na-Ad]

Vulkanausbruch 噴火 funka

Wachdienst
ausführen

対策にあたる
W

taisaku ni ataru

während 間 ...no aida ni...

Waffen 武器 buki

Walfangschiff 捕鯨船 hogeisen

warm 暖かい atatakai [i-Ad]

Webseite ウェブサイト uebusaito

wegen ことで koto de

wegen, weil ため tame

Weissbuch 白書 hakusho

weltbester 世界１位 sekai ichi’i

Weltkulturerbe 世界遺産 sekai isan

Werbebranche 広告業界 kôkoku gyôkai

werden となる to naru
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Werktag 平日 heijitsu

Wetteramt 気象庁 kishôchô

wichtig 大切 taisetsu [na-Ad]

wichtigste Statue 本尊 honzon

wimmeln von 賑わう nigiwau

wirtschaftlich 経済的 keizaiteki [na-Ad]

Wirtschaftsflaute 不況 fukyô

Woche 週間 shûkan

Wohlstand 豊かさ yutakasa

wohnen 住む sumu

Yen 円
Y

en

Zahlen 数字
Z

sûji

zehntausend 万 man

Zentimeter センチ senchi

Zentral... 中央 chûô

zu Resultat
führen

結果となる kekka to naru

zu spät 遅い osoi [i-Ad]

Zuchthausstrafe 懲役 chôeki

zufrieden sein 満足する manzoku suru

zum Abschied 見送りに miokuri ni

zum Beispiel 例えば tatoeba

zum Vergnügen 楽しみに tanoshimi ni

zusammenbrechen,
stürzen

倒れる taoreru

Zusammenhang 関係 kankei

Zusammenstoss 衝突 shôtotsu

zustandekommen 成立する seiritsu suru

zwanzig Prozent ２割 ni wari

zwei Schiffe (ZW) ２隻 niseki

Zweiter 第二 dai-ni

zweiter ２番目 nibanme

zweiter Rang ２位 ni i

zwölf Uhr Mittag 正午 shôgo
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